Sehr geehrter Herr Doktor,

fur den in dieser Versicherungspolice genannten Versicherungsnehmer deckt die UNION
Versicherungs A. G. die Behandlungskosten im Falle eines Unfalles, oder einer plotzlichen
Erkrankung im Ausland.

Die Versicherungsanstalt UNION deckt die Behandlungskosten bis zu 80 000 EUR.

Flr die Zahnbehandlung deckt die UNION Versicherungsanstalt die nétigen behandlungkosten
nur im Erste-Hilfe-Fall und zwar bis zu 100 EUR.

Wir bitten Sie unseren Versicherungsnehmer die nétige Behandlung zu leisten. Die Rechnun-
gen fur die Behandlung mit der Angabe der Versicherungspolicennummer und der Versiche-
rungsdauer wie auch mit Angabe der Diagnose und der ausgefiihrten Behandlung, senden Sie
bitte an die Adresse der Gesellschaft EuroCross.

Die Gesellschaft EuroCross bezahlt Ihnen die Rechnungen.

Im Falle eines ernsteren Gesundheitszustandes und im Falle einer stationaren Behandlung, ver-
binden Sie sich bitte zuerst mit der Gesellschaft EuroCross an den angefiihrten Telephonnummern.

Falls Sie nahere Informationen bendtigen, wenden Sie sich bitte an die Gesellschaft EuroCross,
eventuell an die Adresse:

UNION poistovia, a.s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, Slowakische Republik,
tel. 00421-2-5831 9319, 00421-2-5831 9321, Fax: 00421-2-5342 1112.

Vielen Dank

UNION Versicherungs A. G.

Dear doctor,

UNION, insurance company, will cover medical expenses of an insured person, who is the
policyholder, in the case of injury or sudden illness abroad. Mediacal expenses will be covered
by UNION, PLC, up to 80 000 EUR.

UNION, PLC, will only cover necessary medical expenses for teeth care in the case of first aid
up to 100 EUR.

We kindly ask you to provide an insured person needed care.

Please, send the invoices for care with mentioning the policy number and insurance validity as
well as diagnosis and provided care to the address of the EuroCross which will cover the invoices.

In the case of more serious medical impairment or in the case of hospitalisation, please contact
EuroCross company as soon as possible. Use the bellow mentioned telephone numbers.

For more information contact EuroCross company, please, respectively you can get more
details at the address:

UNION poistovia, a.s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, Slovak Republic, tel. 00421-2-5831 9319,
00421-2-5831 9321, fax: 00421-2-5342 1112.

Thank you very much

UNION, insurance company, PLC

Estimado Doctor,

Por la persona asegurada quien es titular de la presente poliza de seguro la Compania de
Seguros UNION S. A. reembolsa los gastos de curacion en caso de un accidente o una efermedad
repentina en el extranjero.

La comparnia de seguros Union cubrira los gastos medicales hasta la suma de 80 000 EUR.

UNION seguros los gastos de tratamiento imprescindibles sélo en caso de primer auxilio y hasta
la suma de 100 EUR.

Rogamos que proporcione al asegurado el tratamiento necesario. Las cuentas por la atencion
meédica rogamos enviar con el numero del alpoliza y la validez indicada y junto con el diagnostico
y el tratamiento aplicado indicados a la direccion de la compania EuroCross.

La compania EuroCross reembolsara a Vd. el importe de las cuentas. En caso de un estado de
salud mas grave o en caso de hospitalizacion rogamos contactar primero la compania EuroCross
en los nimeros de teléfono indicados.

En caso de precisar mas informacion rogamos dirijase a la compania EuroCross
o eventualmente a la siguiente direccion:



UNION, poistovia a. s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, Republica Eslovaca, Teléfono:
00421-2-5831 9319, 00421-2-5831 9321, fax: 00421-2-5342 1112.
Gracias
UNION S. A. compaiiia de seguros.

Monsieur le Docteur,

La compagnie d'assurance UNION, société anonyme, rembourser a 'assuré, qui est le titulaire
de cette police d'assurance, les frais de soins médicaux en cas d'accident ou de maladie subite
survenus a 'étranger.

La compagnie d’assurance UNION remboursera les frais de soins médicaux jusqu'au montant
de 80 000 EUR.

En ce qui concerne les soins des dents, la compagnie d’assurance UNION remboursera les
frais de soins médicaux indispensables uniquement en cas de premiers secours et cela jusqu'au
montant de 100 EUR.

Nous vous prions de bien vouloir donner a notre assuré les soins nécessaires. Veuillez envoyer
les comptes pour le traitement médical en indiquant le numéro de la police et la validité de I'assu-
rance, accompagnés du diagnostic et du traitement réalisé, a I'adresse de la societé EuroCross.

La société EuroCross vous remboursera les comptes.

En cas d'un état de santé grave ou de I'hospitalisation, veuillez contacter tout d'abrod la so-
ciété EuroCross au numéro de téléphone indiqué.

Pour de plus amples informations, veuillez-vous, adresser a la société EuroCross, éventuelle-
ment a l'adresse:

UNION, poistovia, a.s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, République slovaque,
tél.: 00421-2-5831 9319, 00421-2-5831 9321, fax: 00421-2-5342 1112,

Nous vous remercions d'avance
UNION, societé anonyme d’assurance

Egregio signor Dottore,

per un assicurato, il quale él il tenitore di questa assicurazione saranno rimborsate dalla UNION,
assicurazione a. s., le spese per la cura in caso d’infortunio oppure in caso di esser colto da
malatia all estero. Lassicurazione UNION rimboursera le spense per la cura in somma de
80 000 EUR.

Per l'assistenza medica dei denti dalla assicurazione UNION saranno rimborsate le spese
inevitabili per la cura soltanto in caso di primo soccorso, in altezza di 100 EUR.

La chiediamo di ofrire al nostro assicurato la assistenza medica necessaria.

| conti per l'assistenza medica con il numero della assicurazione e validitd d’assicurazione
insieme con la diagnosi e l'assistenza medica fatta, Lei puo inviare sull’ indirizzo della Societa
EuroCross. Dalla detta Societa EuroCross Vi saranno rimborsate tutte le spese.

In caso dello stato di salute piti grave ed in caso di ricoverazione in ospedale di prima é neces-
sario contattarsi con la Societd EuroCross su numero telefonico sottoscritto.

In caso di necessita delle informazioni pit dettagliate, si pué rivolgere all’ ufficio della Societa
EuroCross, eventualmente sull’ indirizzo:

UNION, poistovina, a.s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, Repubblica Slovacca,
tél.: 00421-2-5831 9319, 00421-2-5831 9321, fax: 00421-2-5342 1112,

Le ringraziamo.

UNION, Societa d’assicurazione a. s.

EuroCross International CE
tel.: +420 2 9633 9644
Narodni tiida 15/984

110 00 Praha 1

Czech Republic

.

ROZSAH POJISTENI A VYSE POJISTNEHO KRYTi
pro pojisténi uéastniku zahraniénich zajezdu

pojisténi typu A

Riziko Rozsah Limit pojistného pInéni
1. | pojisténi Iécebnych vyloh osetreni, hospitalizace, prevoz | 80.000 EUR
2. | pojisténi zavazadel poskozeni, zniceni, odcizeni, 16.000 K¢,
ztrata max. 4.000 K¢/ 1 véc
3. | pojisténi odpovédnosti za Skodu | $kody na zdravi 2,400.000 K¢
Skody na majetku 800.000 Ké
4. | Urazové pojisténi trvalé nasledky Urazu 160.000 K&
smrt v disledku Urazu 80.000 K¢
5. | pojisténi pro pripad zruseni choroba, uraz, imrti, zivelna 80% stornopoplatku,
zajezdu udalost, trestny ¢in max. 24.000 K¢&/os.,
dohromady maximéainé 72.000 K&
6. | pojisténi nevydarené dovolené | hospitalizace po dobu 400 Ké&/den hospitalizace
delsi nez 3 dni pojisténému
v dobé trvani zajezdu 240 Ké&/den spolupiihlasené
osobé
7. | pojisténi zvysenych nakladi cestpvni naklady na dopravu 8.000 K¢/osoba,
na zpétnou prepravu do CR spolu max. 32.000 K¢
8. | pojisténi doprovodu cest. naklady osoby 24.000 Ké
doprovazejici dité do 15 let
9. | pojisténi predCasného névratu | cestovni naklady a necerpané | 8.000 K¢&/osoba,
sluzby pfi predéasném navratu | spolu max. 32.000 K¢
a necerpanych sluzeb ze zdjezdu 16.000 K¢/osoba,
spolu max. 64.000 Ké
10. | pojisténi ztraty dokladd néklady na obstarani 8.000 K¢
nahradnich dokladt
11a) | pojisténi opozdéného dodani nakup nahradnich odévil do 24 hodin - suma 2.400 K&
zavazadel leteckou spolecnosti | a toaletnich potieb do 48 hodin - suma 4.000 K¢
11b) | pojisténi cestovnich nakladt cestovni naklady, resp. 5.500 K¢/osoba
v pfipadé nepojizdného vozidla | ubytovani v misté opravy
12. | pojisténi zpozdéni hromadného | odskodné za zpozdéni hromad- | 80 K¢/hodina,
dopravniho prostfedku ného dopravniho prostfedku max. 800 K¢/osoba
pfi zpatecni cesté ze zahranici
13. | pojisténi pravni pomoci naklady na advokata / naklady | 1.500 EUR / 2.500 EUR
kauce
14. | pojisténi opozdéného nastupu | odskodné za necerpané sluzby | 2.400 K¢/osoba,

na zajezd

spolu max. 8.000 K¢




* pojisténi typu B

Riziko Rozsah Limit pojistného pInéni
1. | pojisténi Iécebnych vyloh osetreni, hospitalizace, 30.000 EUR
prevoz
2. | pojisténi zavazadel poskozeni, zni¢eni, odcizeni,| 10.000 K¢,
ztrata max. 4.000 K¢/ 1 vec
3. | pojisténi odpovédnosti za skodu | $kody na zdravi 300.000 K¢
Skody na majetku 300.000 K¢

4. | pojisténi pro pripad zruseni
zdjezdu

choroba, Uraz, amrti, zivelna | 80% stornopoplatku,
udalost, trestny ¢in max. 10.000 K¢/os.,
dohromady max. 30.000 K¢

* pojisténi typu C

Riziko Rozsah Limit pojistného pInéni
1. | pojisténi Ié¢ebnych vyloh osetreni, hospitalizace, 80.000 EUR
prevoz
2 | pojisténi odpovédnosti za Skodu | $kody na zdravi 2,400.000 K&
Skody na majetku 800.000 K¢

ROZSAH POJISTENI A VYSKA POJISTNEHO KRYTi
pro._:' B E i X ed d 2ninh -_; A
Riziko Rozsah Limit pojistného pInéni
1. | pojisténi zavazadel poskozeni, zni¢eni, odcizeni,| 10.000 K¢,
ztrata max. 4.000 K¢/1 véc
déti ve véku do 15 let 5.000 Ké
2. | pojisténi odpovédnosti za skodu | Skody na zdravi 300.000 K¢
Skody na majetku 300.000 Ké
3. | urazové pojisténi trvalé nasledky Urazu 40.000 K¢&
smrt v dusledku Urazu 40.000 K¢, déti do 15 let
16.000 K¢

4. | pojisténi pro pripad zruseni
zajezdu

choroba, Uraz, amrti, zivelna | 80% stornopoplatku,
udalost, trestny ¢in max. 10.000 K¢/os.,
dohromady max. 30.000 K¢

pro ucéastniky zajezdu:

1. Pojisténé osoby
Pojistény je kazdy Ucastnik zajezdu za podminek podle bodu 2, jestlize mu byla vystavena pojistna
smlouva.
Pojistény muze byt i cizi statni prislusnik, pokud je radnym Gcastnikem zdjezdu a misto konani
zajezdu neni v zemi, kde je cizi statni prislusnik prihlaseny k trvalému pobytu.
Pojisténi se nevztahuje na osoby béhem lécebnych pobytl v Iécebnych a lazenskych zarizenich,
Ucastnikd pracovnich a studijnich pobytt, ucastnikd zahranicnich pracovnich cest, na které je vysila
zaméstnavatel.

2

2)

3)

2. Pfedmét a rozsah pojisténi

Poji i uéastnik zahraniénich zajezdu
Pojisténi Gcastnik(l zahrani¢nich zajezd( zahrnuje rdzné druhy pojisténi. Pojistény ma pravo
vybrat si z nasleduijicich typa pojisténi A, B, C:

typ A) 1) pojisténi léCebnych vyloh v zahranici
2) pojisténi zavazadel
3) pojisténi odpovédnosti za Skodu
4) Urazové pojisténi
5) pojisténi pro pripad zruseni zajezdu
6) pojisténi nevydarené dovolené
7) pojisténi zvysenych nakladd na zpétnou prepravu
8) pojisténi doprovodu
9) pojisténi predéasného navratu a necerpanych sluzeb
10) pojisténi ztraty doklad(
11a) pojisténi opozdéného dodani zavazadel leteckou spolecnosti
11b) pojisténi cestovnich nakladti v pripadé nepojizdného vozidla
12) pojisténi zpozdéni hromadného dopravniho prostiedku
13)  pojisténi pravni pomoci
14) pojisténi opozdéného nastupu na zajezd
typ B) pojisténi Iécebnych vyloh v zahranici

1)
2) pojisténi zavazadel

3) pojisténi odpovédnosti za Skodu

4) pojisténi pro pripad zruseni zajezdu

typ C) 1) pojisténi léCebnych wyloh v zahranici
2) pojisténi odpovédnosti za skodu

pojisténi Iécebnych vyloh v zahraniéi

Pro toto pojisténi plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi lécebnych vyloh v zahranici
ZPPLV/1006.

V pripadé pojisténi typu A) a C) je limit pojistného pInéni pro jednu pojistnou udalost 80.000
EUR bez ohledu na tzemni platnost pojisténi.

V pfipadé pojisténi typu B) je limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost 30.000 EUR
bez ohledu na Gzemni platnost pojisténi.

pojisténi zavazadel

Pro toto pojisténi plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro pfipojisténi zavazadel ZPPZ/1006.

V pripadé pojisténi typu A) a C) je limit pojistného plnéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti
jednoho pojisténého 16.000,- K¢&.

V pripadé pojisténi typu B) je limit pojistného plnéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti
jednoho pojisténého 10.000,- K.

pojisténi odpovédnosti za §kodu

Pro toto pojisténi plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro pripojisténi odpovédnosti za Skodu ZPPO/1006.
V pripadé pojisténi typu A) a C) je limit pojistného plnéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti
jednoho pojisténého pfi skodé na vécech 800.000,- K&, pfi Ujmé na zdravi nebo na Zivoté
2,400.000,- K¢.



V pripadé pojisténi typu B) je limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti
jednoho pojisténého 300.000,- K&.

4) arazové pojisténi
Pro toto pojisténi plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro Urazové pripojisténi ZPPU/1006.
Limit pojistného pInéni pro pfipad umrti pojisténého v disledku urazu je 80.000,- K&.
Limit pojistného pInéni pro pfipad trvalych nasledkd Urazu je 160.000,- Ké.

5) pojisténi pro pfipad zruseni zajezdu

Pro toto pojisténi plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro pripojisténi pro pripad zruseni zajezdu
ZPPZZ/1006 (déle jen ,,zvlastni pojistné podminky*).

V pripadé pojisténi typu B) se odchyiné od ¢l.4, bod 2 zviastnich pojistnych podminek
dojednava, ze maximalni vySe pojistného plnéni Unionu za jednu pojistnou udalost a spolu za
vSechny osoby opravnéné k pojistnému pInéni z této pojistné udalosti (¢l.4, bod 3 a 4 zviastnich
pojistnych podminek) je 30.000,- K&. Dale se odchylné od ¢l.4, bod 3 zvidstnich pojistnych
podminek dojednava, ze v pripadé pojisténi typu B) Union vyplati pojisténému a véem spolu
prihlasenym pojisténym osobam pojistné pinéni ve vysi 80 % storno poplatku, maximalné vsak
10.000,- K&/osoba.

Pro pojisténi uvedena v bodé 6) - 14) plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho
cestovniho pojisténi VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro doplikové pripojisténi pro
Ucastniky zajezdtit ZPPDP/1006.

. Pojisténi ucastniki domacich zajezda
Pojisténi Ucastnikd doméacich zajezdl zahrnuje riizné druhy pojisténi.

typ A) 1) pojisténi zavazadel
2) pojisténi odpovédnosti za skodu
3) Urazové pojisténi
4) pojisténi pro pripad zruseni zajezdu

1) pojisténi zavazadel
Pro toto pojisténi plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro pfipojisténi zavazadel ZPPZ/1006.
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti jednoho pojisténého je 16 000,-
K¢, pro déti ve véku do 15 let je limit pojistného pInéni 8.000,- K¢.

2) pojisténi odpovédnosti za §kodu
Pro toto pojisténi plati VSseobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro pfipojisténi odpovédnosti za $kodu ZPPO/1006.
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti jednoho pojisténého je 300.000,-
Ke.

3) urazové pojisténi
Pro toto pojisténi plati VSseobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro Grazové pripojisténi ZPPU/1006.
Limit pojistného pInéni pro pfipad umrti pojisténého v dlsledku trazu je 40.000,- K¢, pro déti
ve véku do 15 let je limit pojistného pInéni 16.000,- K¢.
Limit pojistného pInéni pro pripad trvalych nasledkd trazu je 40.000,- KE.

4)

3.1.

pojisténi pro pfipad zruseni zajezdu

Pro toto pojisténi plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a Zvlastni pojistné podminky pro pripojisténi pro pripad zruseni zajezdu
ZPPZZ/1006 (déle jen ,,zvlastni pojistné podminky*).

Odchylné od ¢l.4, bod 2 zvldstnich pojistnych podminek se dojednava, ze maximalni vyse
pojistného pInéni Unionu za jednu pojistnou udalost a spolu za vSechny osoby opravnéné
k pojistnému pInéni z této pojistné udalosti (1.4, bod 3 a 4 zvlastnich pojistnych podminek) je
30.000,- K¢. Déle se odchylné od ¢l.4, bod 3 zvlastnich pojistnych podminek dojednéava, ze
Union vyplati pojisténému a vSéem spolu prihlasenym pojisténym osobam pojistné pinéni ve vysi
80 % storno poplatku, maximalné vsak 10.000,- K&/osoba.

3. Casova a tzemni platnost jednotlivych druhti pojisténi
Pojisténi pro pfipad zruseni zdjezdu je Uc¢inné od nulté hodiny nasledujiciho dne po dni

prihlaseni se na zajezd a konci okamzikem nastupu na zajezd. Podminkou ucinnosti pojisténi
je, Ze pojistné bylo zaplaceno nejpozdéji v den prihlaseni se na zajezd.

3.2. Ostatni druhy pojisténi jsou ucinné od nastupu na zajezd az do ukonceni zajezdu.

Néstupem na zajezd se rozumi:

a) pfi dopravé organizované cestovni kancelafi - prichod pojisténého v den uréeny cestovni
kancelari na spolecné seradisté uréené cestovni kancelari,

b) pfi individualni dopravé - vycestovani pfimou cestou z mista bydlisté pojisténého do mista
konani zéjezdu podle nabidkového katalogu cestovni kancelare nebo jemu rovnocenného
nabidkového listu, jestlize bylo za toto obdobi zaplacené pojistné.

Ukonéenim zajezdu se rozumi:

a) pfi dopravé organizované cestovni kancelari - vystoupenim z dopravniho prostredku,
kterym byla vykonana organizovana doprava zajezdu, v misté urceném cestovni kancelari
jako misto vystoupeni. Pro prislusného pojisténého po ukonceni zajezdu.

b) pfi individuaini dopravé - pricestovani pfimou cestou z mista konani zajezdu, podle
nabidkového katalogu, pfip. jemu rovnocenného nabidkového listu, do mista bydlisté
pojisténého.

3.3. Pojisténi zavazadel, pojisténi Iécebnych vyloh v zahranici, pojisténi odpovédnosti za $kodu,

pojisténi nevydarené dovolené, pojisténi zvysenych nékladi na zpétnou prepravu, pojisténi
doprovodu, pojisténi ztraty dokladl, pojisténi opozdéného dodani zavazadel leteckou
spolecnosti, pojisténi cestovnich nakladd v pripadé nepojizdného vozidla a pojisténi pravni
pomoci se vztahuiji jen na udalosti, které nastaly v zahranici.

3.4. Urazové pojisténi, pojisténi pro pripad zrueni zajezdu, pojisténi zpozdéni hromadného

4.1.

4.2.

4.3.

dopravniho prostigdku a pojisténi opozdéného nastupu na zajezd se vztahuji na udalosti, které
nastaly na Gizemi Ceské republiky a/nebo v zahranici.

4. Doba pojisténi a pojistné

Doba pojisténi a vyska pojistného jsou uvedeny v pojistné smlouvé, pficemz kazdy i zacaty den
platnosti pojisténi se pocita jako piny den.

Ugastnici zajezd(i, béhem nichz se vykonavaji sportovni kurzy (kromé sport(i uvedenych
v bodu 4.3.) a béhem nichz se provadi rekreacni lyzovani véetné snowboardingu se
pojistuji s prirazkou 100% k zakladnimu pojistnému.

Ugastnici zajezdl, béhem nichz se vykonavaji horolezecké, potapééské, speleologické
kurzy nebo kurzy létani, se pojistuji s pfirazkou 200 % k zakladnimu pojistnému.



4.4. V pripadé, ze dojde k zaniku pojisténi pred nastupem na zajezd a ve smyslu cestovni smlouvy
cestovni kancelari jesté nevznikl narok na stornopoplatek, na pozadani Union vrati ucastnikovi
zajezdu 90 % zaplaceného pojistného (10 % jsou administrativni naklady). Union vréti pojistné,
jen kdyz jde o sumu vyssi nez 50,- K¢.

4.5. Jestlize nastala pojistna udalost a divod dalsiho pojisténi tim odpadl, patfi Unionu celé
pojistné.

5. Vysvétleni pojmu

5.1. zajezd
Zajezdem se rozumi predem sestavend kombinace alespon dvou z nasledujicich sluzeb,
jestlize se prodava nebo nabizi k prodeji za souhrnnou cenu a jestlize se sluzba poskytuje
v trvani vice nez 24 hodin nebo jestlize zahrnuje ubytovani pres noc
a) doprava,

b)  ubytovani,

c) jiné sluzby cestovniho ruchu, jez nejsou dopliikem dopravy nebo ubytovani a tvori
vyznamnou ¢ast zajezdu nebo jejichz cena tvori alespon 20 % souhrnné ceny zajezdu.

Za zdjezd se povazuje i kombinace sluzeb sestavena na zakladé individualniho pozadavku.

Zajezdem neni kombinace sluzeb cestovniho ruchu:

a) prodavana jinému podnikateli za Gcelem jeho dalsiho podnikani, nebo

b)  jejichz nabidka a prodej nespliuiji znaky zivnostenského podnikani.

5.2. blizka osoba
— manzel/ka

sourozenec, pribuzny v primé radé prvniho stupné, rodice manzela/ky, osoba

5.3. ucastnik zajezdu (zakaznik)
— fyzické osoba, ktera uzavie s cestovni kancelari cestovni smlouvu, nebo osoba, v jejiz
prospéch byla tato smlouva uzaviena, nebo osoba, na kterou byl zdjezd preveden podle
§ 852f Obcanského zakoniku ¢. 40/1964 Sb ve znéni pozdéjsich predpist,
5.4. cestovni smlouva
— smlouva uzaviena podle § 852a a nasl. Obcanského zakoniku ¢.40/1964 Sb ve znéni
pozdéjsich predpisl, kterou sa provozovatel cestovni kancelare zavéazuje, ze zakaznikovi
poskytne zajezd a zakaznik sa zavazuje, ze zaplati smluvenou cenu.
5.5. pavodné predpokladany dopravni prostfedek
— za plvodné predpokladany dopravni prostredek se pro Gcely této smlouvy povazuje
* pravidelna nebo charterova (turistickd) letecka doprava,
* kyvadlova autobusova doprava,
» pravidelna viakova doprava podle grafikonu CD,
pokud tato doprava byla zapocitana v cené zajezdu.
5.6. dorucovani
— pro dorucovani pisemnych dokumentl plati, ze povinnost dorucit pisemnost je spinéna
dnem, kdy ji adresat prevezme, odmitne prevzit, nebo dnem, kdy ji posta vratila odesilajici
strané jako nedoruc¢enou. Pisemnosti se dorucuji na adresu uvedenou v pojistné smlouve.
5.7. opravnéna osoba
Opravnénou osobou, které v disledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné pinéni je
pojistény. V pripadé smrti pojisténého je obmyslenou osobou osoba ur¢ena podle §51 Zakona
¢.37/2004 Sb. o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakon(.

6. Ochrana osobnich udajt

6.1. Pro ucely této smlouvy bude za subjekt (idaji povazovan pojistény, pojistnik.

6.2. Osobni udaje uvedeny v oddilu 6.4 a 6.5 budou zpracovavany spravcem Union poistoviiou,
a.s., se sidlem na Bajkalské ul. 29/A, 813 60 Bratislava, v Slovenské republice.

6.3. Osobni udaje budou zpracovavany v automatizovaném informacnim systému UNINS
s registracnim cislem 176044.

6.4. Osobni udaje subjekttl v rozsahu jméno, pfijmeni, adresa trvalého bydlisté a rodni Cislo jsou
zpracovavany pro ucely vykonavani pojistovacich cinnosti podle Zakonu ¢.363/1999 Sb.
o pojistovnictvi v platném znéni.

6.5. V pripadé vzniku pojistné udalosti, které pric¢inou byli zdravotni problémy pojisténého nebo
osob uvedenych v pojistnych podminkach, budou zpracovavany i udaje o zdravotnim stavu
pojisténého nebo osob uvedenych v pojistnych podminkach v rozsahu potrebném pro likvidaci
pojistné udalosti.

6.6. Poskytnuti osobnich udajtl je dobrovolné, ale je podminkou pro uzavieni pojistné smlouvy.

6.7. Osobni Udaje budou zpfistupnény zaméstnancim spravce, auditordm a poradctim spravce.

6.8. Osobni Udaje budou poskytnuty subjektim v zahranici a to spolecnostem poskytujicim
a) asistencni sluzby v pripadé pojistnych udalosti: EuroCross International, Holandské

krélovstvi a

b) zajistovaci sluzby: Europaeiske Rejseforsikring A/S, Kodan, Danské kralovstvi.

6.9. Osobni Udaje budou zpracovavany pocas obdobi stanoveného osobitym zakonem.

6.10. Osobni udaje subjektu Udaji nebudou zverejnény.

6.11. Subjekt udaji ma pravo ve smyslu Zakonu ¢.101/2000 Sb. o ochrané osobnich udaji
v platném znéni (déle jen ,zakon o ochrané osobnich Udaju*“) pozadat spravce o
a) informace tykajici se Ucelu zpracovani osobnich udajd,

b) informace o osobnich Gdajich, které jsou predmétem zpracovavani véetné vsech
dostupnych informaci o jejich zdrojich,

c) informace o povaze automatizovaného zpracovavani v souvislosti s jeho vyuzitim pro
rozhodovani, pokud jsou na zakladé tohoto zpracovavani ¢inény tkony nebo rozhodnuti,
kterych obsahem je zasah do prav a opravnénych zajmud subjektu udaj,

d) informace o pfijemcich pripadné kategoriich prijemc,

e) zpfistupnéni osobnich Udaju zpracovavanych v informacnim systému spravce,

f) opravu osobnich Udaju, v pripadé zmény,

g) podani vysvétleni, pokud zjisti nebo se domniva, ze zpracovavani osobnich udaju je
v rozporu se zakonem o ochrané osobnich Udaju, zejména jestli jsou osobni Udaje
nepresné s ohledem na ucel zpracovavani osobnich udaj, nebo o odstranéni vzniklého
stavu (jde zejména o blokovani zpracovavani, vykonani opravy, doplnéni nebo likvidaci
osobnich Udajd).

6.12.Spravce ma pravo za poskytnuti informaci podle odd. 6.11, pism. a) az d) pozadovat
prfimérenou nahradu ve vysi neprevysuijici nevyhnutelné néklady na poskytnuti informaci.

6.13. Jestli je zadost subjektu Udaju podle ustanoveni odd. 6.11 pism. f) opravnéna spravce je
povinny odstranit nezadouci stav bezodkladné.

6.14. Subjekt udajii ma pravo pfimo se obratit na Urad pro ochranu osobnich tdajt, jestli spravce
jeho zadosti podle ustanoveni odd. 6.11 pism. f) nevyhovél.

6.15. Postup podle odd. 11 nevyluéuje pravo subjektu udajli obratit se primo na Urad pro ochranu
osobnich udaju.

6.16. Pokud vznikla subjektu Udaju pfi zpracovavani osobnich udajl jina nez majetkova ujma
postupuje se pfi uplatiovani jeho naroku podle osobitého zakonu.

6.17. Jestli dojde k poruseni povinnosti ulozenych zakonem o ochrané osobnich tdajd zakonu
u spravce nebo u zpracovatele, odpovidaji za né spole¢né a nerozdilné.

6.18. Spravce je povinny bez zbyte¢ného odkladu informovat prijemce podle odd. 6.8 o zadosti
subjektu udajl o blokovani, opravu, doplnéni nebo likvidaci osobnich tdaji. To neplati pokud
je informovani pfilemce nemozné nebo by si vyzadalo neumérné usili.

7. Smluvni strany se dohodly na pouziti pravniho fadu Ceské republiky pro pojisténi podle této
smlouvy.



VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY
KOMPLEXNIHO CESTOVNIHO POJISTENiI VPPCP/1006

Uvodni ustanoveni

Pro komplexni cestovni pojisténi, které sjednava Union poistovina, a. s. (dale jen ,,Union®), plati tyto
Vseobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006 (déle jen
"vSeobecné pojistné podminky"), zakon ¢.37/2004 Sb o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich

zakon (dale jen ,zakon o pojistné smlouvé®) a pojistna smlouva.

Clanek 1
Vyklad pojmu

Pro ucely pojisténi podle téchto vSeobecnych pojistnych podminek plati dale uvedeny vyklad

pojmu:

Blizka osoba: manzel/ka, sourozenec, pfibuzny v pfimé fadé prvniho stupné, rodice

manzela/ky, sourozenec manzela/ky a jejich déti, osoba zijici s pojisténym ve

spolecné domacnosti (§ 116 Obcanského zakoniku).

Cestovni kancelai: pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera na zakladé zivnostenského opravnéni
organizuje, nabizi a prodava zajezdy a uzavira s Gc¢astnikem zajezdu cestovni
smlouvu.

Cestovni smlouva: smlouva uzaviena podle § 852a a nasl. Obcanského zakoniku ¢.40/1964
Sb ve znéni pozdéjsich predpisl, kterou sa provozovatel cestovni kancelare
zavazuje, ze zakaznikovi poskytne zdjezd a zakaznik sa zavazuje, ze zaplati
smluvenou cenu (dale jen “cestovni smlouva”).

Hromadny dopravni prostifedek: za hromadny dopravni prostredek se povazuje
a) pravidelna, charterova (turistickd) letecka doprava,

b) kyvadlova autobusova doprava,
¢) pravidelna zelezni¢ni doprava podle grafikonu CD, pokud tato doprava
byla zahrnuta v cené zajezdu.

Individualni pojisténi: pojisténi, které se vztahuje na jednotlivé fyzické osoby jmenovité uvedené
Vv pojistné smlouvé.

Jina majetkova ujma: jina dokazatelna jma na majetku poskozeného, nez $koda na zdravi a na
véci, vyjadfitelna v penézich, ktera by nevznikla, kdyby nedoslo ke skodové
udalosti.

Mimofadna udalost: za mimoradnou udalost se povazuje havarie autobusu, vyména autobusu
z davodu nepojizdnosti, dopravni zacpa, pro let nepfiznivé povétrnostni
podminky na letisti, technickd porucha letadla, zivelna udélost, pfip. jiné
dokazatelné okolnosti, které pojistény nemohl predvidat a které maji za
nasledek zpozdéni hromadného dopravniho prostredku pred nastupem na
zpatecni cestu.

Za mimoradnou udalost se nepovazuje zdrzeni na hranici z diivodu absence
dokladt dopravce nebo pojisténého, potfebnych pro prechod hranic.

Odcizeni: priviastnéni si pojisténé véci tak, ze pachatel nasilim odstranil zabranu, kterou
byl predmét chranén pred odcizenim.

Partner: smluvni partner Unionu zplnomocnény k vyfizovani pojistnych udalosti
v zahranici.

Poddolovani: lidska cinnost spocivajici v hloubeni podzemnich stol, Sachet, tunell
a podobnych podzemnich staveb.

Pojistitel: Union poistovna, a.s. (dale “Union”).

Pojistény: fyzickéa osoba, které vznika pravo na pojistné pinéni.

Pojistna doba: doba, na kterou pojisténi bylo sjednano.
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Pojistnik: osoba, ktera s Unionem uzaviela pojistni smlouvu.

Pojistné: finanéni ¢astka, dohodnuta v pojistné smlouvé, kterou musi pojistnik zaplatit
Unionu za finanéni kryti rizika.

Pojistné pInéni: finanéni nahrada, kterou je podle téchto vseobecnych pojistnych podminek

a pojistné smlouvy Union povinen vyplatit v pfipadé pojistné udalosti
pojisténému nebo za pojisténého.

Pofizovaci cena: cena, za kterou pojistény véc nabyl.

Poskozeni véci: zména stavu véci, kterou objektivné je mozné odstranit opravou, nebo takova
zména stavu véci, kterou objektivné neni mozné odstranit opravou, avsak véc
je mozné dale pouzivat k plvodnimu ucelu.

Predmét historické hodnoty: predméty, kterych hodnota je dana tim, ze maji vztah k historickym
udalostem nebo historickym osobnostem.

Predmét umélecké hodnoty: obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla, keramiky
a porcelanu, gobeliny a pod.; jedna se o originaly uméleckych dél, kterych
pofizovaci cena neni dana jen vyrobnimi néaklady, ale i uméleckou hodnotou.

Plavodné predpokladany dopravni prostiedek: za pivodné predpokladany dopravni prostiedek
se pro Ucely této smlouvy povazuje
a) pravidelna nebo charterova (turisticka) letecka doprava,

b) kyvadlova autobusova doprava,
) pravidelna zelezniéni doprava podle grafikonu CD,
pokud tato doprava byla zahrnutéa v cené zajezdu.

Sesouvani pudy: pohyb hornin z vysSich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi

pusobenim zemské tize nebo lidské cinnosti pfi poruseni podminek

rovnovahy svahu.

klesani zemského povrchu smérem do stredu zemé v dusledku pusobeni

prirodnich sil nebo lidské ¢innosti.

Spolu pfihlasena pojisténa osoba. Ucastnik zajezdu uvedeny spolu s pojisténym v cestovni
smlouvé, ktery je osobou opravnénou na pojistné pInéni v pripadé pripojisténi
pro pripad zruseni zajezdu.

Stornopoplatek: odstupné, které je povinen pojistény uhradit cestovni kanceléafi pfi odstoupeni
od cestovni smlouvy, snizené o naklady na komplexni cestovni pojisténi
a povinneé pojisténi zaruky pro pripad upadku cestovni kancelare registrované
na Uzemi Ceské republiky.

Skoda na zdravi:  jakékoliv poskozeni télesné integrity osob, véetné nemoci nebo invalidity
vyplyvajici z tohoto poskozeni.

Skoda zplsobena imyslné: skoda zplsobena umysinym jednanim nebo Gmysinym opomenutim
pojisténého nebo jinych osob, které pojistény pouzil k vykonu své cinnosti,
jde-li o dodéani véci nebo praci, povazuje se skoda za zptsobenou Umysiné
i tehdy, kdyz pojistény v dobé, kdy véci dodal, nebo kdy prace odevzdal,
o vadach téchto véci nebo praci vedél.

Skodni udalost: skutecnost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla byt divodem vzniku prava

na pojistné plneni.

stav, kdy pojistény ma movitou nebo nemovitou véc opravnéné ve své moci

(ne véak pravo uzivani prostoru v nemovité véci) a je opravnény vyuzivat jeji

uzitné vlastnosti.

Véc ponechana pod dozorem: pojisténa véc se povazuje za ponechanou pod dozorem, kdyz
pojistény nebo jim povérena osoba je u ni nepretrzité pritomen.

Voda z vodovodnich zafizeni: pro Gcely tohoto pojisténi se za vodu z vodovodnich zafizeni
povazuje voda, jina kapalina nebo para, ktera se dostala mimo svtj prostor:
-z pevné instalovanych vodovodnich zafizeni nebo nadrzi,

-z Ustfedniho, etdazového nebo dalkového topeni,
-z pfivodniho nebo odpadniho potrubi,

Sedani pudy:

Uzivani véci:



- ze samocinného hasiciho zarizeni (sprinkler).
Zajezd: zajezdem se rozumi predem sestavena kombinace alespon dvou z nasleduiji-
cich sluzeb jestlize se prodava nebo nabizi k prodeji za souhrnnou cenu
a jestlize se sluzba poskytuje v trvani vice nez 24 hodin nebo jestlize zahrnuje
ubytovani pres noc
a) doprava,
b) ubytovani,
c) jiné sluzby cestovniho ruchu, jez nejsou doplnkem dopravy nebo
ubytovani a tvofi vyznamnou ¢ast zajezdu nebo jejichz cena tvori alespon
20% souhrnné ceny zajezdu.
Za zajezd se povazuje i kombinace sluzeb sestavend na zakladé
individualniho pozadavku.
Zajezdem neni kombinace sluzeb cestovniho ruchu:
a) prodavana jinému podnikateli za G¢elem jeho dalsiho podnikani, nebo
b) jejichz nabidka a prodej nesplniuiji znaky zivnostenského podnikani.
Zavazadlo: véci osobni potreby, které se obvykle berou s sebou na cestu a pobyt, tj.
obleceni, obuv, toaletni potieby, bryle, knihy, sportovni potieby a vybaveni,
kempinkové potreby, kufr nebo jiny ochranny obal na véci osobni potieby,
ktery slouzi na jejich prenos, léky, fotoaparat, videokamera, jestlize jejich
vlastnikem je pojistény.
Znecisténi zivotniho prostiedi: znecisténi vod, pudy, ovzdusi, hornin, flory, fauny, plsobenim
vypusténych, unikajicich, rozptylenych nebo uvolnénych pevnych,
kapalnych, plynnych nebo tepelnych drazdivych latek, jako jsou napft. dym,
para, saze, kyseliny, alkalické kovy, chemikalie a jiné znecistujici latky, jakoz
i véechny druhy odpadového materialu.
zména stavu véci, kterou objektivné nelze odstranit opravou, a proto véc uz
neni mozné déle pouzivat k ptvodnimu ucelu.
Ztrata véci: stav, kdy poskozeny nezavisle na své vili ztratil moznost véci disponovat.
Zivelna udalost: zivelnou udalosti se rozumi: pozar, blesk, vybuch, pad letadel, vichrice,
krupobiti, zaplava, povoden, sesuv lavin, sesuv pldy, zficeni skal nebo
zemin, zemétreseni, tiha snéhu nebo namrazy, pad stromd, stozard a jinych
predméth.
Za zivelnou udélost se nepovazuje poskozeni nebo zni¢eni pojisténé véci
zplsobené zménou vySe vodni hladiny vzhledem ke brehu v duisledku
slapovych jeva (pfiliv a odliv).
Za zivelnou udalost se téz nepovazuje poskozeni, zniceni nebo ztrata
pojisténé véci zplsobena prirozenym pohybem vody (vinéni vodni hladiny).

Zniceni véci:

Clanek 2
Komplexni cestovni pojisténi

1. V ramci komplexniho cestovniho pojisténi Union sjednava:
a) pojisteni IéCebnych vyloh v zahranici véetné repatriace,
b) pfipojisténi zavazadel,
c) Urazové pripojisténi,
d) pripojisténi odpovédnosti obéani za Skodu,
e) pripojisténi pro pripad zruseni zajezdu,
f) doplnkové pripojisténi pro Ucastniky zajezdu.

2. Pripojisténi uvedené v bodu 1 pod pism. b) az f) tohoto ¢lanku tvofi s pojisténim lécebnych vyloh
v zahranic¢i (dale jen ,hlavni pojisténi“), ke kterému je uzaviené, jeden celek. Pripojisténi bez
hlavniho pojisténi nemlze byt uzaviené a uzavira se na stejnou dobu jako hlavni pojisténi.
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3. Zanikem hlavniho pojisténi zanika také pripojisténi. Pripojisténi véak nemize zaniknout
samostatne.

4. Pojistné za pripojisténi je zapocteno do predepsaného pojistného spolu s pojistnym za hlavni
pojisténi a plati se v rovnakou dobu jako pojistné za hlavni pojisténi.

Clanek 3
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je nahodila skute¢nost, blize uréena ve zvlastnich pojistnych podminkach pro
pojisténi 1écebnych vyloh v zahrani¢i a ve zvlastnich pojistnych podminkach pro jednotliva
pripojisténi, ktera vznikla béhem doby trvani pojisténi a se kterou je spojen vznik povinnosti Unionu
poskytnout pojistné plneni.

Clanek 4
Vyluky z pojisténi

1. Union neni povinen poskytnout pojistné plneni v pfipade vyluk uvedenych ve zviastnich
pojistnych podminkach a pokud dojde ke $kodni udalosti v souvislosti s:

a) umysinym jednanim pojisténého, pojistnika nebo jednanim jiné osoby z podnétu nékterého
Z nich,

b) pozitim alkoholu, drog, omamnych latek a Iéku, které nebyly pojisténému vydany na lékarsky
predpis pojisténym,

c) abstinenénimi projevy u pojisténého pri zavislosti na alkoholu, drogach nebo jinych
omamnych latkach,

d) psychickymi poruchami, psychickymi onemocnénimi, psychologickymi vysetfenimi,

psychoterapii, véetné depresivnich stav(i a psychoz u pojisténého,

e) pokusem o sebevrazdu a sebevrazdou pojisténého,

f) fizenim motorového vozidla bez fidic¢ského opravnéni pojisténym,

g) pUsobenim jaderné energie nebo vlivem radioaktivniho zareni,

h) pusobenim elektromagnetického pole,

i) manipulaci se stfelnou zbrani nebo vybusninou pojisténym,

j) vélkou, invazi, ob¢anskou valkou, vzpourou, revoluci, povstanim, stavkami, zasahem organt
statni moci a spravy nebo na zakladé jejich nafizeni, terorismem, sabotazi a jinymi nepokoji
a nasilnymi akcemi, k nimz doslo v souvislosti s politickymi, hospodarskymi nebo
celospole¢enskymi problémy.

Clanek 5
Pojistna doba, pocatek a konec pojisténi

-

. Pojistna doba se dohodne v pojistné smlouve.
2. Pojisténi zac¢ina nultou hodinou stredoevropského ¢asu dne oznaceného v pojistné smlouvée
jako pocatek pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

3. Poajisténi konci 24. hodinou stredoevropského ¢asu dne, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako

konec platnosti pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

4. V pripadé pripojisténi pro pripad zruseni zajezdu je pocatek a konec pojisténi stanoven ve

zvlastnich pojistnych podminkach vztahujicich se k tomuto riziku.

"



-

N

o

12

! Clanek 6
Uzemni platnost pojisténi

. Uzemni platnost pojisténi je dohodnuta v pojistné smlouvé, a to:

a) Oblast Evropy nebo

b) Oblast mimo Evropu nebo

c) Svét,

pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

. Byla-li dohodnuta v pojistné smlouvé tzemni platnost pojisténi pro “Oblast Evropy”, znamena to,

Ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, ke kterym dojde v evropskych statech a v Turecku,
Alzirsku, Maroku, Tunisku, na Kypru, v Egypté a v evropské casti Ruské federace, s vyjimkou
Ceské republiky, zemé, jejimz statnim obdanem pojistény je, a zemé trvalého pobytu
pojisténého.

. Byla-li dohodnuta v pojistné smlouvé Uzemni platnost pojisténi pro “Oblast mimo Evropu”,

znamena to, ze pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, ke ktep’/m dojde kdekoliv na svété
kromé USA, Kanady, Australie, Japonska, Jihoafrické republiky, Ceské republiky, zemé, jejimz
statnim obcanem pojistény je, a zemé trvalého pobytu pojisténého.

. Byla-li dohodnuta v pojistné smlouvé platnost pojisténi “SVET”, znamena to, ze pojisténi se

vztahuje na pojistné udalosti, ke kterym dojde kdekoliv na svété s vyjimkou Ceské republiky,
zemé, jejimz statnim obcanem pojistény je, a zemé trvalého pobytu pojisténého.

.V pripadé pripojisténi pro pripad zruseni zjezdu a v pfipadé pripojisténi zavazadel je Uzemni

platnost pojisténi stanovena ve zvlastnich pojistnych podminkach vztahuijicich se k tomuto riziku.

Clanek 7
Pojistné a zpusob uhrady

. Pojistné se stanovuje podle rozsahu pojisténi a ohodnoceni rizika a jeho vy$e musi byt uvedena

Vv pojistné smlouvé.

. Pojistné je jednorazové a plati se najednou za celou pojistnou dobu, jestlize v pojistné smlouvé

nebylo dohodnuto jinak. Pojistné je splatné dnem zacatku pojisténi dohodnutém v pojistné
smlouvé, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

. Jestlize odpadne divod pojisténi (pobyt v zahrani¢i) pred uplynutim doby, za kterou bylo

jednorazové pojistné zaplaceno, Union na pozadani pojisténého vrati zbyvajici ¢ast pojistného
(nespotrebované pojistné), a to za podminky, Ze se jedna o vraceni pojistného za 7 a vice dni,
a za podminky, Ze pojistna udalost nenastala. Z nespotfebovaného pojistného Union odecte
castku 100 K& za kazdou pojistnou smlouvu na Uhradu nakladG spojenych s uzavienim
a spravou pojistné smlouvy.

Union vrati nespotrebované pojistné ve smyslu tohoto bodu jen v pfipadé, Ze pojistény predlozi
original pojistné smlouvy a pozada o vraceni pojistného nejpozdéji do dvou dnli ode dne, kdy
odpadl diivod pojisténi. V pfipadé, ze Union soucasné vystavil potvrzeni ve smyslu ¢l. 12 bod 2
téchto vSeobecnych pojistnych podminek, ma pojistény narok na vraceni nespotirebovaného
pojistného jen za podminky, ze pfedlozi soucasné s originalem pojistné smlouvy i original tohoto
potvrzeni, resp. dolozi, ze subjekt, ktery toto potvrzeni zadal, je informovan o ukoncéeni pojisténi.

Clanek 8
Hranice pojistného pinéni

. Pro horni hranici pojistného plnéni je v pojistné smlouvé stanoven limit. Limit pojistného pInéni

je stanoven pro jednu pojistni udalost béhem doby trvani pojisténi, s vynimkou pripojisténi
odpovédnosti za skodu, pfi kterém je limit pojistného plnéni stanoven pro jednu a vSechny
pojistné udalosti béhem doby trvani pojisténi.

-

-

N
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Clanek 9
Spoluucast

.V pojistné smlouvé je mozné dohodnout ¢astku, kterou se bude pojistény podilet na pojistném

pInéni pfi kazdé pojistné udalosti (spolutcast).

. Jestlize si smluvni strany dohodly spoluticast a urcily jeji vysi podle bodu 1, Union tuto odecte

pfi kazdé pojistné udalosti z ¢astky pojistného plnéni, kterou ma vyplatit pojisténému.

Clanek 10
Pojistné pInéni

. Pojistné pInéni vyplati Union nebo partner na zakladé predlozenych originalt doklad(i uvedenych

v zvlastnich pojistnych podminkach.

. Pojistné plnéni nesmi prekrocit limit pojistného plnéni dohodnuty v pojistné smlouveé.
. Union je povinen poskytnout pojistné plneni do 15 dni po skonceni vysetrovani, nevyhnutelného

pro zjisténi rozsahu jeho povinnosti plnit.

Union je povinen ukongit Setfeni do tfi mésicli po tom, co mu byla udalost, se kterou je spojen
pozadavek na plnéni z pojisténi, oznamena. Nemuze-li ukoncit Setfeni v této Ihate, je Union
povinen sdélit pojisténému davody, pro které nelze Setfeni ukoncit, a poskytnout mu na jeji
zadost pfimérenou zalohu. Tato |h Union o pojistné udalosti dozvédél, je Union povinny
poskytnout poskozenému na jeho pozadani pfiméfenou zalohu. Tato |hita nebézi, je-li Setfeni
znemoznéno nebo ztizeno z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého.

Vysetrovani je skon¢eno tehdy, kdyz Union rozhodne o vySce nahrady skody nebo o zamitnuti
pinéni a sdéli jeho vysledky opravnéné osobé. Jestlize o nahradé skody rozhoduje soud nebo
jiny opravnény organ, je Union povinny poskytnout pojistné plnéni podle jeho rozhodnuti az
dnem, kdy toto rozhodnuti nabylo pravoplatnost.

. Pojistné plnéni se vyplaci ve ceské méneé, jestlize se v pojistné smlouvé nedohodlo jinak.
. Prechod prav na Union:

a) Vzniklo-li v souvislosti s hrozicii nebo nastalou pojistnou udalosti opravnéné osobé,
pojisténému nebo osobé, ktera vynalozila zachranovaci naklady, proti jinému pravo na
nahradu skody nebo jiné obdobné pravo, prechazi vyplatou plnéni z pojisténi toto pravo na
Union, a to az do vyse ¢astek, které Union z pojisténi opravnéné osobé, pojisténému nebo
osobé, ktera vynalozila zachranovaci naklady, vyplatil.

Vzdala-li se opravnéna osoba, pojistény nebo osoba, ktera vynalozila zachranovaci naklady,
svého prava na nahradu skody nebo jiného obdobného prava nebo toto pravo vcas
neuplatnila, anebo jinak zmafila pfechod svych narokd na Union, ma Union pravo pojistné
plneni snizit az do vyse Castek, které by jinak mohl ziskat.

Na Union neprechazeji prava uvedena v pism. a) proto osobam, které s opravnénou osobou,
pojisténym nebo osobou, ktera vynalozila zachranovaci naklady, ziji ve spole¢né doméacnosti
nebo které jsou na ni odkazany vyzivou. To vsak neplati, jestlize tyto osoby zplsobily
pojistnou udalost imyslIné.

Projevi-li se nasledky jednani uvedeného v pism. b) az po vyplaté pojistného pinéni, ma Union
pravo na vraceni vyplaceného pojistného plnéni az do vyse castek, které by jinak mohl ziskat.

b)

o

d

Clanek 11
Povinnosti pojisténého

. Pojistény je povinny:

a) odpovidat Uplné a pravdivé na véechny pisemné otazky Unionu, které se tykaji sjednaného
pojisténi a jsou rozhoduijici pro uzavieni pojistné smlouvy,



b) oznamit Unionu bez zbyte¢ného odkladu kazdé zvyseni pojisténého rizika, ke kterému doslo
po uzavieni smlouvy, jakoz i vSechny zmény v Gdajich, které byly podkladem pro jeji uzavieni,

o

umoznit Unionu na pozadani kontrolu podkladl pro uzavieni pojisténi,

d) vynakladat véechno usili a vyuzivat vSechny prostfedky a moznosti na predchazeni skodam,
zejména nesmi porusovat povinnosti stanovené zakonem nebo pojistnou smlouvou v zajmu
predchazeni nebo zmenseni nebezpedi vzniku $kody, ani nesmi trpét porusovani téchto
povinnosti ze strany tretich osob; jestlize se dozvi o jakémkoliv nebezpedi, které by mohlo mit
vliv na vznik skodové udalosti, je povinny je odstranit nebo udélat takova preventivni opatieni,
jaka je mozné od ného rozumné pozadovat, v pfipadé, ze uz doslo ke skodové udalosti,
udélat potrebna opatieni, aby byla $koda co nejmensi,

e) oznamit Unionu pisemné bez zbyte¢ného odkladu vznik udalosti, ktera by mohla byt

ddvodem vzniku prava na pojistné plnéni, zajistit podle svych moznosti nutna a ucelna

opatreni, aby se skoda nezvétsila, spolupracovat s Unionem pfi zjistovani pficin a rozsahu
pojistné udalosti a zplnomocnit Union k jejimu projednani,

oznamit Unionu, ze poskozeny proti pojisténému uplatnil pravo na nahradu skody, kterou ma
nahradit Union, a vyjadrit se k pozadované nahradé a jeji vysce; jestlize poskozeny uplatnil
pravo na nahradu skody u soudu nebo jiného pfislusného organu, umoznit Unionu zuc¢astnit
se fizeni, pfip. vstoupit do fizeni jako vedlejsi Ucastnik,

g) oznamit bezodkladné prokuratorovi nebo pfislusnym organim policie $kodovou udalost,
ktera vznikla za okolnosti vzbuzujicich podezieni z trestného ¢inu nebo pokusu o néj,

oznamit Unionu bez zbyte¢ného odkladu, Ze v souvislosti se vzniklou $kodou se zacalo trestni
fizeni proti pojisténému nebo jeho zaméstnanci, oznamit jméno a sidlo obhajce, kterého si
2zvolil, a zabezpedit, aby byl Union informovany o pribéhu a vysledku tohoto fizeni,

i) vjednani o nahradé skody, kterou ma Union nahradit, postupovat v souladu s pokyny Unionu,
neuznat ani neusporadat jakykoliv narok na nahradu skody bez predchazejiciho souhlasu
Unionu,

=

zabezpecit vici jinému pravo na nahradu skody zpusobené pojistnou udalosti,

k) oznamit Unionu, ze uzaviel komplexni cestovni pojisténi u jiného pojistovatele, uvést jeho
nazev a sidlo, rozsah pojisténi a vysi dohodnutého limitu pojistného plnéni,

dodrzovat dalsi povinnosti stanovené pravnimi predpisy.

N

. Pri poruseni povinnosti uvedené v bodu 1 pod pism. a) je Union opravnén
a) odstoupit od pojistné smlouvy za podminek podle § 23 zakonu o pojistné smlouvé nebo
b) znizit pojistné plnéni za podminek uvedenych v §17 zakonu o pojistné smlouvé nebo
c) odmitnout pojistné plneni v celém rozsahu za podminek uvedenych v §24 zakonu o pojistné
smlouvé.

3. V pojistné smlouvé Ize dohodnout pInéni dalSich povinnosti.

Clanek 12
Povinnosti Unionu

-

. Union je povinen:
a) projednat s pojisténym vysledky vysetfovani provedeného v zajmu zjisténi rozsahu a vyse
pojistného pInéni nebo mu je oznamit.
b) umoznit pojisténému nahlédnout do dokladt, které v pribéhu vysetfovani jeho pojistné
udalosti ziskal, vratit mu po skonceni Setreni doklady, které si vyzada, pripadné mu umoznit
zhotoveni kopie uvedenych dokladd.
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c) zachovavat micenlivost o skutecnostech, které se tykaji pojisténi a které zjisti pri uzavirani
pojisténi, pfi jeho spravé a pri likvidaci pojistnych udalosti, to neplati v pfipadech zakonem
stanovené informacni povinnosti a v pfipadech, kdy pojistény da souhlas k poskytnuti
informace.

d) dodrzovat dal$i povinnosti stanovené pravnimi predpisy

. Na pozadani pojisténého vystavi Union potvrzeni o uzavieni komplexniho cestovniho pojisténi

v cizim jazyce. V tomto pfipadé ma Union pravo na uhradu nakladd spojenych s vystavenim
takového potvrzeni.

Clanek 13
Zanik pojisténi

. Pojisténi zanikne

a) uplynutim pojistné doby,

b) dnem, kdy zaniklo pojistné riziko nebo pojisténa véc,

c) dnem, kdy doslo ke smrti pojisténého,

d) pro neplaceni pojistného podle bodu 2 tohoto ¢lanku,

e) odstoupenim Unionu od pojistné smlouvy podle § 23 zakonu o pojistné smlouve,
f) odmitnutim pojistného plneni podle § 24 zakonu o pojistné smlouve,

g) vypovédi podle §22 zakonu o pojistné smlouve,

h) v dalsich pripadech podle zakonu o pojistné smlouveé.

. Pojisténi zanikne dnem nasledujicim po marném uplynuti Ihity stanovené Unionem v upomince

k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti, doruc¢ené pojistnikovi; tato IhGta nesmi byt krat$i nez
jeden mésic. Upominka Unionu musi obsahovat upozornéni na zanik pojisténi v pripadé
nezaplaceni dluzného pojistného. Tuto Ihitu Ize pred jejim uplynutim dohodou prodlouzit.

. Pojisténi zanikne pisemnou dohodou smiuvnich stran dnem uvedeném v dohodé.

Clanek 14
Zavérecna ustanoveni

. Pro dorucovani pisemnych dokument( plati, ze povinnost dorucit pisemnost je spinéna dnem,

kdy ji adresat prevezme, odmitne prevzit nebo dnem, kdy ji posta vratila odesilajici strané jako
nedoruc¢enou. Pisemnosti se dorucuji na adresu uvedenou v pojistné smlouvé.

. Smluvni strany si mohou vzajemna prava a povinnosti upravit vzajemnou dohodou v pojistné

smlouvé odlisné od téchto vSseobecnych pojistnych podminek, jestlize takovéto odliseni
neodporuje zakonu o pojistné smlouvé. V pripadé, ze se ustanoveni pojistné smlouvy odlisuji od
ustanoveni téchto vSeobecnych pojistnych podminek, plati text pojistné smlouvy.

. Pro pfipadné spory tykajici se pojistnych vztahti mezi pojisténym a Unionem jsou prislusné

soudy ve Ceské republice.

. Tyto Vseobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006 byly

schvaleny predstavenstvem Union poistovne, a. s., dne 11.10.2006 (zépis ¢. 2006/28 bod 6)
a jsou platna ode dne 1.11.2006.



_ . ZVLASTNi POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI LECEBNYCH VYLOH V ZAHRANICi ZPPLV/1006

Uvodni ustanoveni

Pro smluvni pojisténi Iécebnych vyloh v zahranici, které sjednava Union poistovna, a. s. (déle jen
,Union®), plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006, tyto
2Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi Iécebnych vyloh v zahranici ZPPLV/1006 (dale jen "zviastni
pojistné podminky"), zakon ¢.37/2004 Sb o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakont (dale

jen ,zakon o pojistné smlouvé®) a pojistna smlouva.

Clanek 1
Predmét a rozsah pojisténi

1. Z pojisténi lécebnych vyloh v zahrani¢i ma pojistény pravo na uhradu nevyhnutelnych nakladd
specifikovanych v bodé 2, které vzniknou dasledkem smrti, Urazu nebo nahlého onemocnéni
pojisténého v zahranici, pokud by neposkytnuti okamzitého Iékarského osetfeni mohlo
bezprostredné ohrozit Zivot nebo zdravi pojisténého a pokud tyto naklady byly pojisténému nebo
za pojisténého vylctovany v zahranici (dale jen ,,nevyhnutné naklady").

2. Union uhradi nevyhnutné naklady ve smyslu odst. 1 za:

a) nevyhnutné vysetieni nutné pro stanoveni diagndzy nejvice vsak do vyse limitu pojistného

pInéni dohodnutého v pojistné smlouve,

b) ambulantni o$etreni véetné predepsanych Iékd nejvice vsak do vyse limitu pojistného pinéni
dohodnuté v pojistné smlouve,
hospitalizaci a Iékarské osetreni po dobu hospitalizace nejvice vsak do vyse limitu pojistného
pInéni dohodnuté v pojistné smlouvé,
prepravu pojisténého do nejblizsiho zdravotnického zafizeni nejvice vsak do vyse limitu
pojistného pInéni dohodnutého v pojistné smlouve,
prepravu pojisténého zpét do Ceské republiky nejvice véak do vyse limitu pojistného plnéni
dohodnutého v pojistné smlouvé, jestlize pojistény nebude moci ze zdravotnich divod(
pouzit plvodné predpokladany dopravni prostfedek. Union si vyhrazuje pravo rozhodnout
0 zplisobu prepravy na zakladé souhlasu osetfujiciho lékare.
f) prepravu télesnych poziistatk(i pojisténého do mista pohibu v Ceské republice v pripadé
smrti pojisténého, v tomto pfipadé je limit pojistného pinéni 7 000 EUR. Za naklady na
prepravu télesnych pozustatkil se povazuiji véechny naklady spojené s touto prepravou, jako
napt. néklady za vystaveni umrtniho listu, zpravu o obhlidce, souhlas s prepravou télesnych
pozustatku a pod.
nevyhnutné naklady na koupi nebo opravu dioptrickych bryli a ostatnich ortopedickych
a protetickych pomucek, avsak jen v pfipadé, Ze k jejich poskozeni nebo zni¢eni doslo
v souvislosti s Urazem, ktery si prokazatelné vyzadal oSetreni, v tomto pripadé je limit
pojistného pIinéni 100 EUR.
osetfeni zubl v rozsahu poskytnuti prvni pomoci na odstranéni bolesti. V tomto pfipadé je
limit pojistného pInéni 100 EUR za jednu pojistnou udalost, pficemz za jednu pojistnou
udalost se povazuje o$etfeni jednoho zubu. Za vSechny pojistné udalosti béhem doby
pojisténi je limit pojistného plnéni 300 EUR.
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3. Pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak, pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek se nevztahuje na osoby, jejichz vék ke dni zacatku pojisténi prekroci 65 let.
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Clanek 2
Pojistna udalost

-

. Pojistnou udalosti je umrti pojisténého nebo vznik zmény zdravotniho stavu dusledkem Urazu
nebo nahlého onemocnéni, které nastaly pojisténému v zahrani¢i béhem doby trvani pojisténi
a které si vyzaduji bezodkladné |ékarské oseteni, prepravu pojisténého nebo prepravu jeho
télesnych pozustatki a v jejichz dlisledku vznika povinnost uhradit nevyhnutné naklady podle ¢l.
1 bod 2 téchto zvlastnich pojistnych podminek. Vznik zmény zdravotniho stavu musi byt potvrzen
lékarem. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den Umrti pojisténého nebo den, kdy
u pojisténého vznikla zména zdravotniho stavu dlisledkem Urazu nebo nahlého onemocnéni,
jestlize si vyzadaly bezodkladné lékarské osetieni, prepravu pojisténého nebo prepravu jeho
télesnych pozlstatkd.

Clanek 3
Vyluky z pojisténi
Wyluky z pojisténi uvedené ve Vseobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho

pojisténi VPPCP/1006 se doplnuji o nasleduijici:

1. Union neposkytne plnéni za:
a) ukony, které nebyly poskytnuty zdravotnickym zafizenim, zdravotnickym pracovnikem nebo
lékarem,

b) preventivni prohlidky, o¢kovani, kontrolni vySetreni a |ékarské Ukony, které nejsou nutné pro
zjisténi diagndzy,

c) zakoupeni lékd na nemoci znamé jiz pred zacatkem cesty a Iék(, které pojistény zacal uzivat
uz v Ceskeé republice,

d) prepravu pojisténého do Ceské republiky bez predchazejiciho souhlasu Unionu, resp. jeho
partnera,

e) chiropraktickou lé¢bu, lécbu akupunkturou, akupresurou, homeopatii nebo jiny typ

alternativniho Iéceni.

2. Union nenahradi nevyhnutné naklady, pokud vznikly v souvislosti s:
a) pozitim alkoholu, drog, omamnych latek a léku, které nebyly pojisténému vydany na Iékarsky
predpis,
abstinen¢nimi projevy pfi zavislosti na alkoholu, drogach nebo jinych omamnych latkach,
védomym nedodrzovanim pokyn( osetfujiciho Iékare, védomym neuzitim nebo nespravnym
uzivanim Iéku, které byly pojisténému vydany na lékarsky predpis,
d) fizenim motorového vozidla bez fidicského opravnéni,
e) nemocemi jiz existujicimi v dobé uzavirani pojisténi, chronickymi nebo se opakujicimi
nemocemi, pokud se nejedna o akutni stav,
psychickymi poruchami, psychickymi onemocnénimi, psychologickymi vysetienimi,
psychoterapii, véetné lé¢by depresivnich stavll a psychéz,
g) komplikacemi v téhotenstvi, které vzniknou po 26. tydnu téhotenstvi, véetné porodu,
h) preventivnimi prohlidkami a pravidelnymi kontrolnimi vySetfenimi béhem téhotenstvi,
i) predepsanim antikoncepce, zjisténim téhotenstvi nebo v souvislosti s Ié¢enim neplodnosti,
j) umélym prerusenim téhotenstvi,
k) prenosnymi pohlavnimi chorobami,
1) estetickymi a plastickymi operacemi,
m) nasledky nepodrobeni se povinnému oc¢kovani pred odjezdem do zahranici,
n) pokusem o sebevrazdu a sebevrazdou,
0) védomou ucasti pojisténého na jakékoliv valce, vzpoure, povstani,
p) pusobenim jaderné energie nebo vlivem radioaktivniho zafeni,

b,
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) manipulaci se strelnou zbrani nebo vybusninou,

r) rehabilitaci, fyzioterapii, lazenskou IéCbou, ozdravovacimi pobyty,

s) osetfenim zub( (napf. zubni korunka, mlstek, nahrada zub(, odstranéni zubniho kamene,
zubniho povlaku, paradentdzy, zubni strojek), s vyjimkou uvedenou v ustanoveni ¢l. 1 bod 2
pism. h).

. Jestlize se v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak, Union nenahradi nevyhnutné naklady,

které vzniknou v souvislosti s:

a) pfipravou na soutéz nebo soutézi v jakychkoliv sportovnich disciplinach (amatérskych
i profesionalnich),

b) urazem vzniklym pfi provozovani zimnich sportd,

c) urazem vzniklym pfi provozovani rizikovych sportd, tj. pfi pilotazi, seskoku padéakem z letadla
nebo z vysek, letech na padaku, letech na rogalech, paraglaidingu, motoristickych
disciplinach vcetné jizdy na vodnim skuatru, potapéni, raftingu, sportovni strelbé,
skialpinismu, skocich na lyzich, lyzovani mimo vyznacené trasy, speleologii, horolezectvi,
alpinistice, turistice provozované na ledovcich a pfi turistice provozované na znacenych
i neznacenych cestach, jsou-li na této cesté umistény umélé jistici prostredky (napf. lana,
fetézy, stupacky, febriky), nebo je k prekonani této cesty nutné pouziti jakékoliv soucasti
horolezecké vystroje (lano, Uvaz sedaci, Gvaz prsni, pfilba, karabina, skoba).

d) urazem vzniklym pfi stavebné montaznich pracich, pracich s ziravinami, jedy, snadno
zapalnymi nebo vybusnymi latkami, pfi hornickych a hutnickych pracich, pfi pracich ve
vysce, na fasadach domd, pfi vykladce a nakladce lodi, kamionti nebo jinych dopravnich
prostredkd, pfi kaceni stromd, demolici a cisténi po vybusninach, pri pracich v oblasti
jaderné energie, pfi obsluze, opravé nebo instalaci stroju (kromé vypocetni techniky), pfi
opracovani nebo zpracovani dreva, kovl, skla nebo kamene, pii zachranarskych pracich,
studnarstvi a pfi poskytovani bezpecnostnich sluzeb véetné ochrany osob.

Clanek 4
Pojistné plnéni

. Pro horni hranici pojistného pInéni je v téchto zvlastnich pojistnych podminkéach a v pojistné

smlouvé stanoven limit. Limit pojistného plnéni je stanoven pro jednu pojistnou udalost béhem
doby trvani pojisténi.

. Pojistné pInéni vyplati Union nebo partner na zakladé predlozenych original( dokladt uvedenych

v ¢l. 7 bod 2 pism. f).

. Jestlize pojistény uhradil nevyhnutné naklady v hotovosti, Union mu vyplati pojistné pInéni v K&

v kurzu penéznich prostredkd v cizi méné podle kurzovniho listu Ceské narodni banky, platného
v den vzniku pojistné udalosti.

Clanek 5
Pocatek a konec pojisténi

. Pojisténi zacina nultou hodinou stredoevropského ¢asu dne oznaceného v pojistné smlouve

jako pocatek pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

. Pojisténi konci 24. hodinou stredoevropského ¢asu dne, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako

konec platnosti pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

Clanek 6
Pojistné

. Union ma pravo na pojistné za dobu od vzniku pojisténi az do jeho zaniku. Vyse pojistného

a zpUsob jeho uhrady jsou dohodnuty v pojistné smlouve.

Clanek 7
Povinnosti pojisténého

1. Kromé povinnosti uvedenych ve VSeobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 je pojistény povinen:

1.1. jestlize se v pojistné smlouvé sjedna pojisténi osoby, ktera prekrocila ke dni zac¢atku pojisténi
65. rok véku, pred uzavienim takové pojistné smlouvy predlozit na pozadani Unionu potvrzeni
od osettujiciho lékare, Ze zdravotni stav pojisténého mu umoziuje vycestovat do zahranici.

1.2. v pfipadé pojistné udalosti:

a) ucinné spolupracovat s osettujicim lékafem, Unionem a jeho zahranic¢nim partnerem, aby se

naklady na plnéni z pojistné udalosti bezdivodné nezvysovaly,

dat souhlas osetrujicimu Iékari, aby poskytl Unionu na jeho pozadani informace o zdravotnim

stavu pojisténého,

v pfipadé hospitalizace pojisténého informovat partnera Unionu pisemné nebo telefonicky

nejpozdéji do 48 hodin od vzniku onemocnéni nebo urazu,

d) na pozadani Unionu ve spornych pripadech se podrobit vysetieni odborného Iékare,

e) dat souhlas osettujicimu lékari, aby poskytl informace smluvnimu lékafi Unionu,

f) predlozit originaly téchto dokladu:

- zpravu potvrzenou lékafem s uvedenim diagndézy na potvrzeni opodstatnénosti
nevyhnutelnych nakladi na ukony podle ¢l. 1 bod 2 téchto zvlastnich pojistnych
podminek,

- recept nebo potvrzeni lékafe o predepsani lékd, jde-li o nevyhnutelné naklady podle ¢l. 1
bod 2 pism. b) téchto pojistnych podminek,

- doklad o uhradé nakladd v hotovosti, resp. fakturu za ambulantni osetfeni, a to véetné
rozpisu Uctovanych Iékafskych Ukond, jde-li o nevyhnutelné naklady podle ¢l. 1 bod 2
pism. a), b) téchto pojistnych podminek,

- doklad o Uhradé nakladl v hotovosti, resp. fakturu za predepsané léky, jde-li
0 nevyhnutelné naklady podle ¢l. 1 bod 2 pism. b) téchto pojistnych podminek,

- doklad o Uhradé naklad(i v hotovosti, resp. fakturu za hospitalizaci, a to véetné rozpisu
uctovanych Iékarskych tkont, jde-li o nevyhnutelné naklady podle ¢l. 1 bod 2 pism. c)
téchto pojistnych podminek,

- doklad o uhradé nakladi v hotovosti, resp. fakturu za pfepravu, jde-li o nevyhnutelné
naklady podle ¢l. 1 bod 2 pism. d), e), f) téchto pojistnych podminek.

Predlozeni téchto dokladu je podminkou pro vyplaceni pfislusného pojistného plnéni.

b)

C,

2. V pojistné smlouvé muze Union uvést dalsi povinnosti, které dopliuji tyto zviastni pojistné
podminky.

3. Pokud mélo poruseni povinnosti uvedenych v téchto zvlastnich pojistnych podminkach nebo
Vv pojistné smlouvé podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh nebo na zvétseni rozsahu
jejich nasledkll anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného plneni, mize pojistitel pojistné
plneni snizit az o 90%, a to tmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah povinnosti
Unionu plnit.

Clanek 8
Zanik pojisténi

1. Splsoby zaniku pojisténi jsou upraveny VSeobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho
cestovniho pojisténi VPPCP/1006 a zakonem o pojistné smlouve.



Clanek 9
Zavérecna ustanoveni

1. Smluvni strany mohou vzajemna prava a povinnosti upravit vzajemnou dohodou v pojistné
smlouvé odlisné od VsSeobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a téchto zvlastnich pojistnych podminek, jestlize takovéto odliSeni neodporuje
zakonu o pojistné smlouvé. V pripadé, ze se ustanoveni pojistné smlouvy odchyluji od
ustanoveni Vseobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006
a téchto zvlastnich pojistnych podminek, plati text pojistné smlouvy.

N

. Tyto Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi lécebnych vyloh v zahrani¢i ZPPLV/1006 jsou
platné ode dne 1.11.2006 a plati jenom soucasné se VSeobecnymi pojistnymi podminkami
komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006.

ZVLASTNi POJISTNE PODMINKY
PRO PRIPOJISTENi ZAVAZADEL ZPPZ/1006

Uvodni ustanoveni

Pro smluvni pripojisténi zavazadel, které sjednava Union poistovia, a.s. (dale jen ,Union"), plati
Vseobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006, tyto zvlastni
pojistné podminky pro pripojisténi zavazadel ZPPZ/1006 (dale jen "zvlastni pojistné podminky"),
zakon ¢.37/2004 Sb o pojistné smlouvé a 0 zméné souvisejicich zakon( (dale jen ,,zakon o pojistné
smlouvé) a pojistna smlouva.

Clanek 1
Pfedmét a rozsah pojisténi

1. Predmétem pojisténi jsou zavazadla, ktera si pojistény bere s sebou na cestu a pobyt

2. Predmétem pojisténi nejsou:
- predméty umélecké a historické hodnoty,
- motorova vozidla véetné vybavy,
- penize, Seky, vkladni knizky, platebni karty, cestovni doklady, cestovni listky,
- osobni doklady,
- klenoty, vyrobky z drahych kov( a kamend, perly,
- zbozi uré¢ené k dalsimu prodeji nebo obchodni vzorky.

3. Predmétem pojisténi dale nejsou, pokud se v pojistné smlouvé nedohodlo jinak:
- mobilni telefony véetné jejich prislusenstvi,
- vypocetni technika,
- profesionalni technické vybaveni (potrebné k vykonu povolani),
- Zzbrané s vyjimkou loveckych zbrani.

4. Z pojisténi zavazadel ma pojistény pravo na nahradu $kody vzniklé poskozenim, zni¢enim,

odcizenim nebo ztratou pojisténé véci v disledku pojistné udalosti definované v ¢lanku 2 téchto
zvlastnich pojistnych podminek.
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Clanek 2
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti se rozumi:

1. poskozeni nebo zni¢eni pojisténé véci Zivelnou udalosti,

2. poskozeni nebo zniceni pojisténé véci vodou z vodovodnich zafizeni,

3. poskozeni, zni¢eni, ztrata nebo odcizeni pojisténé véci:
a) v dobé, kdy byla pojisténym svéfena proti pisemnému potvrzeni dopravci k prepravé nebo

podle pokyn( prepravce ulozena ve spole¢ném zavazadlovém prostoru,

b) v dobé, kdy byla proti pisemnému potvrzeni dana do Uschovy,
c) v dusledku dopravni nehody,
d) byHi pojistény zbaven moznosti véci opatrovat po Urazu nebo v disledku dopravni nehody.

4. odcizeni pojisténé véci zplsobem, pfi némz pachatel prokazatelné nasilim prekonal prekazky
branici jejimu odcizeni.
V pfipadé, Ze doslo k odcizeni pojisténé véci z motorového vozidla, pojistnou udalosti se rozumi
odcizeni pojisténé véci z radné zamceného zavazadlového prostoru motorového vozidla, za
predpokladu, Ze tato véc nebyla viditelna zvenku nebo nepresahovala do interiéru motorového
vozidla (prostor, ktery je urCen k prepravé osob).

5. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, kdy pojistény zjistil poskozeni, zniceni, ztratu
nebo odcizeni pojisténé véci.

Clanek 3
Vyluky z pojisténi

Vyluky z pojisténi uvedené ve Vseobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 se dopliuji o nasleduijici:

Union neposkytne pojistné plnéni v pripade, jestlize
1. pojisténa véc byla poskozena, znicend, odcizena nebo ztracena:

a) umyslnym jednanim pojisténého, jeho manzela, manzelky, pfimého pribuzného prvniho

stupné nebo osoby Zijici s pojisténym ve spolecné domacnosti,

b) v disledku vady nebo poskozeni, které méla pojisténa véc uz v dobé sjednani pojisténi,

c) béhem horolezeckych vystup( a vyprav, pokud se ve smlouvé nedohodlo jinak,

d) v dobé, kdy byl pojistény uz zaregistrovan v ubytovacim zafizeni nebo opustil motorové
vozidlo za Gc¢elem prenocovani nebo oddychu, a presto si nechal zavazadla v dopravnim
prostredku.

v dasledku vale¢ného stavu, obcanskych nepokojl, terorismu, stavky, zasahu statni moci,
zabavenim, blokadou, piratstvim, plsobenim jaderné energie nebo vlivem radioaktivniho
zareni,

e

2. pojisténa véc byla ztracena v dobé, kdy ji pojistény ponechal bez dozoru,

3. pojisténa véc byla odcizena ze stanu, pripadné privésu, ktery byl umistén mimo hlidany prostor
kempu,

4. ke skodé doslo na motorovych Clunech a lodich, surfech, vodnich skutrech, jizdnich kolech,
lyzich, prostredcich urcenych k létani béhem jejich provozu,

5. pojisténa véc byla poskozena nebo znic¢ena vadou materialu, opotrebovanim a nevhodnym
balenim.
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. Jestli je pojistna hodnota pojisténé véci vyssi jako 4.000,- K¢ a nizsi nebo rovna 60.000,

Clanek 4
Pojistné pInéni

.V pojistné smlouvé se dohodne limit jako horni hranice pojistného plnéni za véechny pojisténé

véci spolu. Limit pro nahradu skody za jednu poskozenou, zni¢enou, ztracenou nebo odcizenou
pojisténou véc je 4 000,- KE.

Ke,
mozno v pojistné smlouvé dohodnout pojistnou ¢astku za jednu pojisténou véc ve vysi jeji
pojistné hodnoty. V takovém pripadé v pojistné smlouvé musi byt jmenovité uvedeny nasledujici
udaje: nazev véci, jeji typ, vyrobni Cislo, rok vyroby, pofizovaci cena. Pojistna hodnota je nejvyssi
majetkova ujma, ktera maze v dusledku pojistné udalosti nastat.

. V pfipadé, ze doslo k odcizeni pojisténé véci z motorového vozidla (¢l. 2 téchto zvlastnich

pojistnych podminek), je limit pojistného plnéni za jednu pojisténou véc 2.000,- K&; za vsechny
pojisténé véci je limit pojistného plnéni ve vysi 50% limitu dohodnutého v pojistné smlouve.

. Byla-li véc pojisténa podle bodu 2 tohoto ¢lanku poskozena, znic¢ena, ztracena anebo odcizena,

Union vyplati ¢astku odpovidajici cené, kterou méla véc bezprostredné pred pojistnou udalosti;
stanovi se z nové ceny véci, pricemz se prihlizi ke stupni opotrebeni nebo jiného znehodnoceni
anebo k zhodnoceni véci, k némuz doslo jeji opravou, medernizaci nebo jinym zptisobem.

Clanek 5
Spolutcast

. Pojistény se bude podilet na pojistném plnéni pfi kazdé pojistné udalosti ¢astkou 400 Ké

(spoluticast), pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

. Spolutcast podle bodu 1 odecte Union pii kazdé pojistné udalosti z ¢astky pojistného plnéni,

kterou ma vyplatit pojisténému podle ¢l. 4.

~ Clanek 6
Uzemni platnost

.V pripadé pojistné udalosti podle ¢l. 2 bod 3 pism. a), b), c) a d) se pojisténi vztahuje i na

pojistné udalosti, které nastaly na uzemi Ceské republiky, jestlize v pojistné smlouvé nebylo
dohodnuto jinak.

Clanek 7
Pocatek a konec pojisténi

. Pojisténi zacina nultou hodinou stfredoevropského ¢asu dne oznaceného v pojistné smlouvé

jako pocatek pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

. Pojisténi konci 24. hodinou stfedoevropského ¢asu dne, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako

konec platnosti pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

Clanek 8
Pojistné

. Union ma pravo na pojistné za dobu od vzniku pojisténi az do jeho zaniku. Vyska pojistného

a zpUsob jeho uhrady jsou dohodnuty v pojistné smlouve.

Clanek 9
Povinnosti pojisténého

Kromé povinnosti uvedenych ve VSeobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 je pojistény povinen:

1. Poskytnout Unionu vSechna vysvétleni, spolupracovat pfi zjistovani pfic¢in a rozsahu pojistné
udalosti a predlozit Unionu pozadované pisemnosti nutné pro likvidaci.

2. Oznamit bezodkladné organtim policie pojistnou udalost, ktera vznikla za okolnosti vzbuzujicich
podezreni z trestného ¢inu nebo pokusu o néj, je-li vznikla skoda vétsi nez 1 000,- K¢, vyzadat
si zavérecnou policejni zpravu, ktera obsahuje:

- jména vsech poskozenych osob,
- presny popis okolnosti vzniku udéalosti (¢as, kdy udalost nastala, misto, kde k udalosti doslo)
- seznam odcizenych nebo poskozenych véci,

a predlozit jeji original Unionu.

3. Oznamit pojistnou udalost, kterd nastala v ubytovacim zafizeni, majiteli, pfipadné spravci tohoto
zafizeni, vyzadat si ubytovatelem potvrzeny pisemny doklad o vzniku a rozsahu $kody a predlozit
jeho original Unionu.

4. Oznamit pojistnou udalost, ktera nastala na hlidaném parkovisti, spravé parkovisté, vyzadat si
doklad o oznameni a predlozit jeho original Unionu.

5. Oznamit pojistnou udalost, ktera nastala v dobé, kdy byla zavazadla svérena dopravci k prepravé
nebo podle pokynli prepravce ulozena ve spoleéném zavazadlovém prostoru, dopravci, vyzadat
si dopravcem potvrzeny pisemny doklad o vzniku a rozsahu $kody a predlozit jeho original
Unionu.

6. Oznamit Unionu, jestlize se po oznameni pojistné udalosti, resp. vyplaceni pojistného plnéni,
ztracena nebo odcizena véc nasla, a to nejpozdéji do 5 dni od nalezeni ztracené nebo odcizené
véci. V takovém pripadé je pojistény povinen vratit Unionu pojistné plnéni po odecteni
priméfenych nakladt na opravu nalezené véci, jestlize byly nutné k odstranéni poskozeni, ktera
vznikla v dobé, kdy byl zbaven moznosti véc opatrovat, minimalné vsak Unionu vratit ¢astku,
kterou by obdrzel pfi prodeji poskozené véci.

7. U véci pojisténych podle ¢l. 5 bod 4 predlozit Unionu, v pfipadé, Ze pojistna udalost nastala
v zahranici, doklad o jejich vyvozu potvrzeny celnici.

8. Predlozit Unionu originaly nasleduijicich doklad:

- zavazadlovy listek, jestlize byla zavazadla svérena proti potvrzeni dopravci k prepravé nebo
podle pokyn(l prepravce ulozena ve spole¢ném zavazadlovém prostoru,

- cestovni jizdenku,

- doklad o uhradé naklad(i v hotovosti, resp. fakturu za opravu poskozené véci,

- doklad o tom, ze pojisténou véc nelze opravou dostat do stavu, v némz by ji bylo mozno
pouzivat k plvodnimu ucelu,

- porizovaci doklad k pojisténym vécem.

9. Pokud mélo poruseni povinnosti uvedenych v téchto zvlastnich pojistnych podminkach nebo
v pojistné smlouvé podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni rozsahu
jejich nasledku anebo na zjisténi nebo urceni vyse pojistného plnéni, mize Union pojistné plnéni
snizit az 0 90%, a to umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah povinnosti Unionu plnit.

Clanek 10
Zanik pojisténi

1. Splsoby zaniku pojisténi jsou upraveny Vseobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho
cestovniho pojisténi VPPCP/1006 a zakonem o pojistné smlouve.
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Clanek 11
Zavérecna ustanoveni

1. Smluvni strany mohou vzajemna prava a povinnosti upravit vzajemnou dohodou v pojistné
smlouvé odlisné od VsSeobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a téchto zvlastnich pojistnych podminek, jestlize takovéto odliSeni neodporuje
zakonu o pojistné smlouvé. V pripadé, ze se ustanoveni pojistné smlouvy odchyluji od
ustanoveni Vseobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006
a téchto zvlastnich pojistnych podminek, plati text pojistné smlouvy.

2. Tyto Zvlastni pojistné podminky pro pfipojisténi zavazadel ZPPZ/1006 jsou platna od 1.11.2006
a plati jenom soucasné se VSeobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006.

. ZVLASTNi POJISTNE PODMINKY
PRO PRIPOJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA SKODU ZPPO/1006

Uvodni ustanoveni

Pro smluvni pripojisténi odpovédnosti za skodu, které uzavira Union poistovna, a.s. (dale jen
"Union"), plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006, tyto
2vlastni pojistné podminky pro pripojisténi odpovédnosti za skodu ZPPO/1006 (dale jen "zvlastni
pojistné podminky"), zakon ¢.37/2004 Sb o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakont (dale
jen “zakon o pojistné smlouvé”) a pojistna smlouva.

Clanek 1
Pfedmét a rozsah pojisténi

1. Predmétem pojisténi je pravnim predpisem uloZzena odpovédnost poji
fyzicka nebo pravnicka osoba, za $kodu zplsobenou jinému (tfeti osobé).
2. Pojistény ma pravo, aby Union za ného vyporadal naroky treti osoby na nahradu skody, vzniklé
a) na zdravi nebo na zivoté,
b) poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci,
¢) jinou majetkovou Ujmou, ktera vznikla v pfimé souvislosti se Skodou na zdravi, na Zivoté a na
véci,jestlize pojistény za sSkodu podle pfislusného pravniho predpisu odpovida.
Predpokladem prava na poskytnuti pojistného plnéni je, ze ke skodové udalosti doslo v dobé
trvani pojisténi.
3. V pojistné smlouvé se mohou dohodnout i jiné predpoklady vzniku prava na pojistné pinéni.
4. Jestlize pojistény zemie, ma poskozeny piimo viéi Unionu pravo, aby mu nahradil $kodu ve
stejném rozsahu, v jakém by mu ji byl povinny nahradit za pojisténého, kdyby zlistal nazivu.

ného, jimz mlze byt

Clanek 2
Pojistna udalost

1. Pojistnou udalosti je Skodni udalost, s niz je spojen vznik povinnosti Unionu plnit ve smyslu ¢l. 1

bod 2 a ke které doslo v dobé trvani pojisténi, jestlize se v pojistné smlouvé nedohodlo jinak. Za
den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, kdy skodni udalost vznikla.
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2. Vicero Casové spolu souvisejicich $kodovych udalosti, které vznikly pfimo nebo nepfimo z téze
nebo stejné priciny, zdroje, okolnosti, udalosti nebo jiného nebezpedi, se povazuje za jednu
sSkodovou udalost, bez ohledu na pocet poskozenych (sériova skodova udalost). Za okamzik
vzniku kazdé skodové udalosti ze sériové skodové udalosti se bez ohledu na skutecny okamzik
jejiho vzniku povazuje okamzik, kdy vznikla prvni z nich.

Clanek 3
Vyluky z pojisténi

Vyluky z pojisténi uvedené ve Vseobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 se dopliuji o nasleduijici:

1. Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost pojisténého za skodu:

a) zplsobenou Umysiné nebo pfevzatou nad ramec stanoveny pravnimi predpisy,

b) prevzatou smlouvou, véetné nahradniho plnéni za nesplnéné smluvni zavazky,

c) nesplnénim povinnosti odvratit bezprostiedné hrozici Skodu a zabranit zvétSovani uz vzniklé
Skody,

d) zplsobenou provozem motorového vozidla,

e) zplsobenou pracovnim Urazem a nemoci z povolani, véetné nakladii na zdravotni péci
vynalozenych zdravotni pojistovnou a davek z nemocenského pojisténi a z diichodového
zabezpeceni a poskytnutych socialni pojistovnou,

f) zplsobenou sedanim plidy, sesouvanim pady, erozi, primyslovym odstfelem, pozvolnym
plsobenim tepla, plynd, par, vihkosti a v disledku poddolovani, jakoz i plisobenim hluku,
zpusobenou pasoucimi se hospodarskymi zvifaty nebo divou zvéfi na loukach, stromech,
zahradnich a lesnich kulturach,
zpusobenou na nemovitosti, kterou pojistény uziva protipravné,

i) zpUsobenou na vécech dodanych pojisténym nebo na nichz pojistény vykonaval objednanou
¢innost, pokud doslo ke skodé proto, protoZze dodané véci mély vadu nebo objednana
¢innost byla vadné provedena,

j) zpusobenou ulozenim pokuty a jakychkoliv jinych sankci a plateb, které maji charakter
sankce.

g

2

2. Pojisténi se dale nevztahuje na odpovédnost pojisténého za skodu:
a) zplUsobenou materialy obsahujicimi azbest a formaldehyd,
b) zplsobenou prenosem viru HIV a infekénich onemocnéni lidi, zvirat a rostlin,
c) projevuijici se genetickymi zménami organismu,
d) zplGsobenou spongiformnimi encefalopatiemi (BSE atd.),
e) zplsobenou jakymkoliv materidlem pochazejicim z lidského téla a jakymkoliv derivatem nebo
biosyntetickym produktem z lidského téla.

3. Pokud se v pojistné smlouvé vyslovné nedohodlo jinak, pojisténi se nevztahuje na odpovédnost

pojisténého za skodu:

a) zplsobenou porusenim pravni povinnosti pojisténym pred uzavienim pojistné smlouvy,

b) zplsobenou zaméstnancem zaméstnavateli pfi pnéni pracovnich ukolli v pracovné pravnich

vztazich nebo v pfimé souvislosti s nim,

c) zplsobenou na vécech, které pojistény prevzal ke zpracovani, opravé, Upravé, prodeji,
uschové, skladovani nebo k poskytnuti odborné pomoci,
zplsobenou na cizich movitych vécech, které byly pojisténému zapUjceny, pouziva je
z jiného diivodu nebo je ma u sebe, s vyjimkou movitych véci ubytovatele, tvoficich vybaveni
ubytovaciho zarizeni, které pojistény v dobé ubytovani uzival v souvislosti s poskytovanim
ubytovacich a stravovacich sluzeb. Toto rozsifené pojistné kryti se nevztahuje na
odpovédnost za poskozeni ubytovatelem pujcenych (pronajatych) movitych véci, napf. surfa,
rogal, jizdnich kol, véetné vodnich kol, plavidel, motorovych vozidel, sportovniho naradi
a vystroje apod.

=
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e) vyplyvajici ze smluv o prepravé,
f) zplsobenou vadnym vyrobkem,

g) zplsobenou pfi motoristickych a jinych sportovnich soutézich a zavodech, jakoz i pfi pfipravé
nané,
h) zplsobenou letecko-chemickou ¢innosti,

i) zpUsobenou provozem letadla a jakéhokoliv jiného vzdusného dopravniho prostiedku
a provozem plavidla,

j) zpusobenou projektovou a inzenyrskou ¢innosti a geologickym prizkumem,

k) zpUsobenou c¢innosti, pfi niz povinnost uzaviit pojisténi uklada vseobecné zavazny pravni
predpis,

1) zpUsobenou v souvislosti s drzbou a nosenim zbrané,

m) zpGsobenou v pfi¢inné souvislosti s vyrobou, skladovanim, napliovanim, prepravou
a jakoukoliv manipulaci s nebezpec¢nymi latkami, napf. hoflavymi nebo vybusnymi materialy,
jedovatymi latkami apod.,

n) zplsobenou na zivotnim prostiedi a za vSechny dalsi skody vzniklé nasledkem znecisténi
Zivotniho prostredi,

0) zplUsobenou vznikem jiné majetkové Ujmy nesouvisejici se $kodou na zdravi a na véci.

. Jestlize se v pojistné smlouvé dohodlo, ze pojisténi se vztahuje i na nékteré riziko vylou¢ené

podle odst. 1, 2 nebo 3 tohoto ¢lanku, plati pro toto pojisténi ostatni vylouceni uvedena v tomto
¢lanku.

.V pojistné smlouvé Ize dohodnout, ze pojisténi se nevztahuje ani na odpovédnost za skodu

vzniklou jinymi riziky, nez jsou uvedena v odst. 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku.

. Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za skodu, za kterou pojistény odpovida svému

manzelovi, pfibuznym v pfimé radé, osobam, které s nim ziji ve spole¢né domacnosti, svym
s obchodnim spole¢nikem ve spolec¢né domacnosti. Pojisténi se téz nevztahuje na odpovédnost
za $kodu zpUsobenou podnikatelskému subjektu, v némz ma pojistény, jeho manzel, pfibuzny
v pfimé fadé nebo osoba, ktera zije s pojisténym ve spolecné domacnosti, vétsinovou
majetkovou Ucast.

. Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za $kodu vyplyvajici ze vzajemnych narok(

spolupojisténych osob.

. Union ma pravo odmitnout pojistné plnéni, jestlize pojistény nevznese namitku promliceni, zavaze

se uhradit proml¢enou pohledavku nebo uzavie soudni smir nebo kdyz nepoda vcas opravny
prostiedek proti rozhodnuti pfislusnych organt o nahradé skody, pokud v odvolaci Ihaté
nedostal od Unionu jiny pokyn.

Clanek 4
Pocatek a konec pojisténi

. Pojisténi zacina nultou hodinou stfedoevropského ¢asu dne oznaceného v pojistné smlouvé

jako pocatek pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

. Pojisténi konci 24. hodinou stredoevropského ¢asu dne, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako

konec platnosti pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

Clanek 5
Pojistné a zpusob uhrady

. Pojistné se stanovuje podle rozsahu pojisténi a ohodnoceni rizika a jeho vyse musi byt uvedena

v pojistné smlouve.

-

-

Clanek 6
Pojistné pInéni

. Pro horni hranici pojistného pInéni je v pojistné smlouvé stanoven limit, jestli-ze neni stanoven

v téchto zvlastnich pojistnych podminkach. Limit pojistného pinéni je stanoven pro jednu
a v§echny pojistné udalosti béhem doby trvani pojisténi. Limit plati i pro soucet vSech plnéni pfi
sériové skodoveé udalosti.

. Jestlize se pojistné pInéni tyka nahrady za ztratu na vydélku po skoncéeni pracovni neschopnosti

nebo pfi invaliditt nebo nahrady za ztratu na dichodu nebo nahrady nakladt na vyzivu
poztstalych a kapitalizovana suma tohoto plnéni je vy3si nez limit pojistného pInéni nebo jeho
zbytek pojistné sumy po odpocitani jiného plnéni za tutéz pojistnou udalost, Union je povinny
poskytnout plnéni jen v pomeéru vyse limitu nebo jeho zbytku ke kapitalizované sumé tohoto
pInéni.

. Je-li suma pojistného pInéni nizsi nez suma dohodnuté spoluti¢asti, Union neni povinny plnit,

pripadné pojistény je povinny vratit Unionu to, co za ného uz plinil.

. Za skodu zpusobenou na klenotech a $percich, na pfedmétech umélecké hodnoty, historické

hodnoty, starozitnostech a sbirkach je limit pojistného plnéni 8 000,- K¢ za jednu véc nebo
sbirku a za $kodu na penézich 4 000,- K¢&.

Jestlize vsak jde o pInéni z pojisténi, v némz se dohodl limit za Skody na vécech, nesmi pojistné
plnéni za skodu na klenotech a $percich, na predmétech umélecké hodnoty, historické
hodnoty, starozitnostech a sbirkach a za skodu na penézich spolu s pojistnym plnénim za skody
na jinych vécech presahnout dohodnuty limit.

. Jestlize pojistény nahradi skodu nebo jeji ¢ast se souhlasem Unionu poskozenému pfimo, ma

pravo, aby mu Union vydal majetkovy prospéch, ktery takto ziskal, avsak jen v rozsahu, v jakém
by byl Union povinny poskytnout pojistné pinéni.

. Pojistné plnéni se vyplaci ve ceské méne, jestlize se v pojistné smlouvé nedohodlo jinak.

Clanek 7
Pravo na vraceni vyplaceného pojistného pInéni

. Union ma vici pojisténému pravo na nahradu sum, které za ného zaplatil, jestlize pojistény

zpusobil $kodu nasledkem poziti alkoholu nebo navykové latky nebo léku oznaceného
vystraznym symbolem.

. Jestlize pojistény porusil povinnosti uvedené ve vSeobecnych pojistnych podminkach

komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006 nebo v pojistné smlouvé a toto poruseni mélo
podstatny vliv na vznik pojistné udalosti a na vysi pojistného pInéni, nebo se timto porusenim
ztizilo zjisténi pravniho dlivodu pInéni, rozsahu nebo vysi Skody, nebo nahrada $kody nemohla
byt poskytnuta véas, ma Union vici nému pravo na pfiméfenou nahradu vyplacenych sum az do
wysi vyplaceného pojistného plnéni, s prihlédnutim na to, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah
povinnosti Unionu plnit.

Clanek 8
Zanik pojisténi

. Splsoby zaniku pojisténi jsou upraveny VSeobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho

cestovniho pojisténi VPPCP/1006 a zakonem o pojistné smlouve.

Clanek 9
Zavérecna ustanoveni

. Smluvni strany mohou vzajemna prava a povinnosti upravit vzajemnou dohodou v pojistné

smlouvé odlisné od VSeobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi
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VPPCP/1006 a téchto zvlastnich pojistnych podminek, jestlize takovéto odliseni neodporuje
zékonu o pojistné smlouvé. V pripadé, ze se ustanoveni pojistné smlouvy odchyluji od
ustanoveni Véeobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006
a téchto zvlastnich pojistnych podminek, plati text pojistné smlouvy.

2. Tyto Zvlastni pojistné podminky pro pripojisténi odpovédnosti za Skodu ZPPO/1006 jsou platné
ode dne 1.11.2006 a plati jenom soucasné se VSeobecnymi pojistnymi podminkami
komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006.

ZVLASTNi POJISTNE PODMINKY
PRO URAZOVE PRIPOJISTENi ZPPU/1006

Uvodni ustanoveni

Pro smluvni Urazové pfipojisténi, které uzavira Union poistovia, a.s. (dale jen “Union”), plati
Vseobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006, tyto Zvlastni
pojistné podminky pro Urazové pripojisténi ZPPU/1006 (dale jen "zviastni pojistné podminky"),
zakon ¢.37/2004 Sb o pojistné smlouvé a 0 zméné souvisejicich zakon( (dale jen “zakon o pojistné
smlouvé”) a pojistna smlouva.

Clanek 1
Predmet a rozsah pojisténi

1. Dojde-li k pojistné udalosti, Union poskytne pojistné plnéni v rozsahu téchto zvlastnich
pojistnych podminek a podminek dohodnutych v pojistné smlouveé v pripadé:
a) trvalych nasledki urazu pojisténého (Gl. 6, bod 3),
b) smrti pojisténého v disledku urazu (¢l. 6, bod 4).

Clanek 2
Definice urazu

Urazem se rozumi neo¢ekavané a nahlé plisobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na
vili pojisténého, ke kterému doslo béhem doby trvani pojisténi a kterym bylo pojisténému zplso-
beno poskozeni zdravi nebo smrt.

Clanek 3
Opravnéna osoba

Za opravnénou osobu se povazuje fyzicka nebo pravnicka osoba urc¢ena v pojistné smlouvé, které
ma vzniknout pravo na pojistné plnéni v pripadé, ze pojistnou udalosti je smrt pojisténého. Neni-li
takova osoba v dobé pojistné udalosti uréena nebo neziska-li pravo na pinéni, potom je opravnénou
osobou osoba urcena v §51 odst. 2 a 3 zakonu o pojistné smlouvé.

Clanek 4
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je Uraz, ktery utrpi pojisténa osoba béhem pojistné doby a na jehoz zakladé podle
téchto zvlastnich pojistnych podminek vznika pravo na pojistné plnéni, pokud neni v pojistné
smlouvé dohodnuto jinak. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, kdy pojisténa osoba
Uraz utrpéla
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Clanek 5
Vyluky z pojisténi

Wyluky z pojisténi uvedené ve Vseobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 se doplnuji o nasleduijici:

1. Union neposkytne pojistné plnéni za:

a) nasledky diagnostickych, lé¢ebnych a preventivnich zakroki, které nebyly provedeny s cilem
|léGeni nasledkd urazu,

b) zhorseni uz existujici nemoci nasledkem urazu,

c) Urazy, které se tykaiji ¢asti téla postizenych vrozenymi nebo vyvojovymi vadami,

d) urazy, které nastanou dlsledkem poruchy nebo ztraty védomi, mrtvice, epileptického
zachvatu nebo jinych zachvatti kieci, které postihnou celé télo.

a) sebevrazdu nebo pokus o ni,

b) umysIné zplsobeni Gjmy na svém zdravi,

c) infarkt myokardu,

d) akutni cévni mozkova pfihoda,

e) nemoci z povolani,

f) infekéni nemoci, i kdyz byly preneseny zranénim,

g) vznik a zhorseni kyl (hernii),

h) vznik nadorti jakéhokoliv druhu a ptivodu,

i) vznik a zhorSeni aseptickych zanéti slachovych posev, svalovych tpond, kloubnich vacka
a epikondilitid,

j) patologické zlomeniny.

N

. Déle Union neposkytne pojistné pInéni za Grazy pojisténého:
a) v souvislosti s jeho Umyslnym jednanim, pro které byl soudem uznan za vinného z trestného
¢inu,
b) v disledku dusevni poruchy,
c) v dusledku uziti omamnych nebo toxickych latek nebo léki bez lékafského predpisu
pojisténym,
d) v dusledku obc¢anskych nepokojd, stavek, poruseni podminek stanného prava nebo
valecnych udalosti,
e) v dusledku radioaktivniho zafeni (Uiraz zptsobeny pfimo nebo nepfimo jadernou energii),
f) v dusledku fizeni dopravniho prostifedku pojisténym (motorové vozidlo, motocykl atd.) bez
predepsaného platného fidicského opravnéni,
v jakychkoliv rychlostnich zavodech motorovych nebo bezmotorovych dopravnich prostredku
(silnicnich, vodnich, vzdusnych), jakoz i v pfipravé na zavody, jestlize v pojistné smlouvé
nebylo dohodnuto jinak,
pfi lyZzovani nebo snowboardingu mimo vyznacenych tras,
i) pfi plavani, plavbé na ¢lunu, surfovani a pod. v zakdzanych vodach (v mofi pfi vyhlaseni
zakazu koupani),
j) pfi potapéni, neni-li v pojistné smlouvé stanoveno jinak,
pfi horolezeckych vystupech nebo sestupech, jestlize v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto
jinak,
béhem aktivniho vykonu sluzby v ozbrojenych silach jiné zemé jako Ceské republiky, neni-li
v pojistné smlouveé dohodnuto jinak,
m) béhem letu pojisténého jako pilota nebo jako ¢lena posadky nebo jako cestujiciho v soukro-
mém, vojenském nebo jakémkoliv jiném typu letadla bez opravnéni k prepravé osob, neni-li
v pojistné smlouvé stanoveno jinak.
n) pfi provadéni profesionalniho sportu.

g
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3. Opravnéna osoba neziska pravo na pojistné pinéni, jestlize zpusobila pojisténému smrt
umyslnym trestnym cinem, pro ktery byla soudem uznana za vinnou.

Clanek 6
Pojistné plInéni

1. Pojistné pInéni je splatné ve ¢eskych korunach, neni-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.
2. Union ma pravo snizit pojistné pInéni o dluzné pojistné.

3._Pojistné pInéni v pripadé trvalych nasledkl urazu

3.1. Narok na pojistné pInéni v pfipadé trvalych nasledkui urazu ma pojistény.

3.2. Trvalé nasledky urazu, se vyhodnocuiji nejdfive po jednom roce (365 dni) ode dne Urazu. Union

vyplati pojisténému pojistné pinéni, které odpovida rozsahu trvalych nasledkd.

3.8. Rozsah trvalych nasledkd uréi Union ve spolupraci s lékafem podle ocenovacich tabulek, do
kterych ma pojistény pravo v Unionu nahlédnout. Pro ur¢eni rozsahu trvalych nasledkl je
rozhodujici, v jakém rozsahu byla z lékarského hlediska omezena télesna funkénost
pojisténého.

. Vyse pojistného pInéni se urci procentualné z limitu pojistného plnéni dohodnutého pro pripad
trvalych nasledkd urazu. Procentualni vySe pojistného plnéni odpovida rozsahu trvalych
nasledku, neni-li v pojistné smlouvé dohodnut jiny zptisob ur¢eni jeji vyse.

3.5. V pripadé, ze Uraz zanecha vice druhi trvalych nasledkd, celkovy rozsah trvalych nasledkd se
uréi souctem rozsah( pro jednotlivé druhy trvalych nasledk(i, maximalné véak do vyse 100 %.

. Tykaji-i se trvalé nasledky Urazu casti téla nebo organu, jehoz funkénost byla snizena
z jakychkoliv pfi¢in uz pred timto Urazem, Union svoje pojistné plnéni snizi o rozsah funkénino
postizeni pred Urazem.

3.

IS

3.
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4. Pojistné pInéni v pfipadé smrti disledkem Grazu

4.1. Narok na pojistné pInéni pfi smrti pojisténého v dlsledku Urazu méa opravnéna osoba.

4.2. V pripadé smrti pojisténého dlisledkem urazu vyplati Union limit pojistného plnéni pro pripad
smrti opravnéné osobé.

4.3. Jestlize opravnéné osobé vznikl narok na plnéni a Union uz predtim vyplatil pojistné plnéni za
trvalé nasledky téhoz Urazu, je Union povinen vyplatit jen rozdil mezi limitem pojistného plnéni
pro pfipad smrti ddsledkem Urazu a uz vyplacenym pojistnym plnénim za trvalé nasledky
Urazu.

Clanek 7
Snizeni plnéni

1. Union ma pravo pfimérené snizit pojistné plnéni v pripadé:
a) ze doslo k urazu pfi ¢innosti, ktera je zarazena do vyssi rizikové skupiny, nez byla uvedena
v pojistné smlouvé. Rizikové skupiny urcuje Union.
b) Ze pojistény porusi povinnosti uvedené v ¢lanku 10, podle toho, jaky vliv mélo toto poruseni
na rozsah jeho povinnosti poskytnout pojistné plnéni,
c) ze doslo k Urazu v dasledku poziti alkoholu nebo navykovych latek pojisténym.

Clanek 8
Pocatek a konec pojisténi

1. Pojisténi zacina nultou hodinou stfedoevropského ¢asu dne oznaceného v pojistné smlouvé
jako pocatek pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.
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2. Pojisténi konci 24. hodinou stredoevropského ¢asu dne, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako
konec platnosti pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

Clanek 9
Pojistné a zpusob uhrady

-

. Pojistné se stanovuje podle rozsahu pojisténi a ohodnoceni rizika a jeho vyse musi byt uvedena
Vv pojistné smlouvé.

Clanek 10
Povinnosti pojisténého

Kromé povinnosti uvedenych ve Vseobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 je pojistény povinen:

a) oznamit Unionu zménu pracovni nebo soustavné vykonavané zajmové cinnosti, aby mohla byt
pojistna smlouva zménéna,

wyhledat lékafskou pomoc, pfi léCeni postupovat podle pokynl Iékare a dbat na to, aby se
nasledky Urazu nezvétsily,

c) podrobit se vysetreni Iékare, kterého urci Union,

d) vyplInit formulare a predlozit Iékarské nalezy, o které Union pozada.

b

Clanek 11
Zanik pojisténi

1. Splsoby zaniku pojisténi jsou upraveny VSeobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho
cestovniho pojisténi VPPCP/1006 a zakonem o pojistné smlouve.

Clanek 12
Zavérecna ustanoveni

1. Smluvni strany mohou vzajemna prava a povinnosti upravit vzajemnou dohodou v pojistné
smlouvé odlisné od Vseobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a téchto zvlastnich pojistnych podminek, jestlize takovéto odliseni neodporuje
zékonu o pojistné smlouvé. V pripadé, ze se ustanoveni pojistné smlouvy odchyluji od
ustanoveni Véeobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006
a téchto zvlastnich pojistnych podminek, plati text pojistné smlouvy.

2. Tyto Zviastni pojistné podminky pro urazové pfipojisténi ZPPU/1006 jsou platné od 1.11.2006
a plati jenom soucasné se VSeobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006.

ZVLASTNi POJISTNE PODMINKY PRO PRIPOJISTENI
PRO PRIPAD ZRUSENi ZAJEZDU ZPPZZ/1006

Uvodni ustanoveni

Pro smluvni pripojisténi pro pripad zruseni zajezdu, které sjednava Union poistovia, a.s. (dale jen
“Union”), plati VSeobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/10086, tyto
2Zvlastni pojistné podminky pro pripojisténi pro pripad zruseni zajezdu ZPPZZ/1006 (dale jen
"zvlastni pojistné podminky"), zakon ¢.37/2004 Sb o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich
zakonu (dale jen ,zakon o pojistné smlouvé") a pojistna smlouva.
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Clanek 1
Prfedmét a rozsah pojisténi

Z pojisténi pro pripad zruseni zajezdu ma pojistény pravo na uhradu storno poplatku, pfip. jeho
¢asti, za podminek a v rozsahu uvedenych v ¢l. 2 a ¢&l. 4 téchto zvlastnich pojistnych podminek.

Clanek 2
Pojistna udalost

1. Pojistnou udalosti je zruseni zajezdu pojisténym z divodu uvedenych pod pism. a) az |), které
nastaly béhem Gcinnosti pojisténi:

a) nahlé vazné akutni onemocnéni pojisténého, jestlize neni predpoklad, ze léceni takového
onemocnéni bude ukonceno ke dni, kdy mél pojistény nastoupit na zajezd podle cestovni
smlouvy; v tomto pfipadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den, kdy u pojisténého
doslo ke vzniku nahlého vazného akutniho onemocnéni,

b) uraz pojisténého, jestlize neni predpoklad, ze léc¢eni takového urazu bude ukonceno ke dni,
kdy mél pojistény nastoupit na zajezd podle cestovni smlouvy; v tomto pripadé se za den
vzniku pojistné udalosti povazuje den, kdy u pojisténého doslo ke vzniku drazu,
nahlé vazné akutni onemocnéni blizké osoby, za podminky, ze toto onemocnéni ma za
nasledek jeji pfipoutani na Itzko a které vyzaduje jeji opatrovani pojisténym, jestlize neni
predpoklad, ze léceni takového onemocnéni bude ukonéeno ke dni, kdy mél pojisteny
nastoupit na zajezd podle cestovni smlouvy; v tomto pripadé se za den vzniku pojistné
udalosti povazuje den, kdy u blizké osoby doslo ke vzniku nahlého vazného akutniho
onemocnéni, které si vyzadalo jeji pripoutani na lizko,

d) uraz blizké osoby, za podminky, Ze tento Graz ma za nasledek jeji pripoutani na ltzko a ktery
vyzaduje jeji opatrovani pojisténym, jestlize neni predpoklad, ze léceni takového Urazu bude
ukonceno ke dni, kdy mél pojistény nastoupit na zajezd podle cestovni smlouvy; v tomto
pripadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den, kdy u blizké osoby doslo ke vzniku
urazu, ktery si vyzadal jeji pripoutani na Iizko

e) hospitalizace v dlisledku nahlého vazného akutniho onemocnéni nebo Urazu blizké osoby,

jestlize se jedna o bezprostredni ohrozeni jejiho Zivota a jestlize je predpoklad, ze jeji

bezprostredni ohrozeni Zivota bude trvat i v den, kdy mél pojistény nastoupit na zajezd podle
cestovni smlouvy; v tomto pfipadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje prvni den
hospitalizace blizké osoby,

umrti pojisténého nebo blizké osoby; v tomto pripadé se za den vzniku pojistné udalosti

povazuje den umrti pojisténého nebo blizké osoby. V pripadé umrti pojisténého zrusi zajezd

spoluprihlasena pojisténa osoba nebo opravnény dédic.

g) povolavaci rozkaz k vykonu zakladni vojenské sluzby nebo na vojenské cviCeni pro

pojisténého; v tomto pfipadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den doruceni

povoléavaciho rozkazu k vykonu zakladni vojenské sluzby pojisténému,

Zivelna udalost, ktera zpusobila skodu na majetku nebo zdravi pojisténého a tim mu

prokazatelné zabranila zucastnit se zdjezdu; v tomto pripadé se za den vzniku pojistné

udalosti povazuje den, kdy nastala zZivelna udalost,

vznik $kody pojisténému v dusledku vody z vodovodnich zafizeni, za podminky, ze k takové

udalosti doslo nejdfive 3 dny pred nastupem na zajezd a tato udalost zabranila pojisténému

zUcastnit se zajezdu; v tomto pripadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den, kdy
pojisténému vznikla skoda v dusledku vody z vodovodnich zafizeni,

j) 8koda zplsobena pojisténému trestnim cinem treti osoby, v jejimz disledku se pojistény

nemohl ztcastnit zajezdu; v tomto pripadé se za den vzniku pojistné udéalosti povazuje den,

kdy byl spachan trestni ¢in vici pojisténému,

pri individualni dopravé béhem cesty na zajezd vazna dopravni nehoda, Zivelna udalost,

[

h

k)
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stavka, trestni Cin treti osoby, a to pokud znemoznuji pojisténému pokracovat v cesté na
zajezd, za podminky, ze pfi nastupu cesty nemohl pojistény vznik takové udélosti predvidat;
v tomto pfipadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den, kdy doslo k dopravni
nehodé anebo den, kdy nastala Zivelna udéalost, anebo den, kdy se konala stavka, anebo
den, kdy byl spachan trestni ¢in vaci pojisténému, jestli-ze znemoznuji pojisténému
pokracovat v cesté na zajezd.

2. V pripadé, Ze k prihlaseni se na zajezd doslo méné nez 7 dni pred predpokladanym nastupem
na zajezd (zajezd typu last minute, resp. last moment), divod uvedeny v bodu 1 pism. a)
nenaplni skutkovou podstatu pojistné udalosti.

Clanek 3
Vyluky z pojisténi

Vyluky z pojisténi uvedené ve Vseobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 se dopliuji o nasleduijici:

1. Z pojistného kryti je vyloucené zruseni zdjezdu, jestlize by divod zruseni vznikl na strané
pojisténého (¢l. 2 bod 1 pism. a), b) a d)) v souvislosti se:
a) zdravotnimi komplikacemi v téhotenstvi, jestlize v dobé prihlaseni se na zajezd bylo
téhotenstvi pojisténému znamé,
nemocemi uz existujicimi v dobé uzavirani pojisténi, chronickymi a/nebo opakujicimi se,
jestlize nejde o akutni stav. V pripadé akutniho zhorseni existujici, chronické a/nebo
opakujici se nemoci je pojistné plnéni poskytované za podminky, ze prihlaseni se na zajezd
bylo prokazatelné konzultovano s osettujicim Iékafem,
psychickymi poruchami nebo psychickymi onemocnénimi, jestlize v dobé prihlaseni se na
zajezd byly tyto pojisténému znamé,
d) umélym prerusenim téhotenstvi,
e) nasledky nepodrobeni se povinnému ockovani,
prenosnymi pohlavnimi nemocemi,
udalosti, ktera byla zplsobena védomou nedbalosti pojisténého nebo v souvislosti
s prestupkem nebo trestnou ¢innosti pojisténého.

b)

[
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2. Z pojistného kryti je vylouceno zruseni zajezdu, jestlize by divod zruseni vznikl v souvislosti
s valkou, ob&anskymi nepokoiji, terorismem, jestlize se nejedna o pfipad podle ustanoveni ¢l. 1
bod 1 pism. I).

3. Narok na pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad zruseni zajezdu téz nevznika v pripadé, jestlize
pojistény zrusi zajezd a soucasné nahlasi cestovni kancelari, ze se zajezdu za stejnych podmi-
nek a ve stejném terminu zucastni jina osoba (nahradnik).

Clanek 4
Pojistné plInéni
1. Privypoctu pojistného plnéni se vzdy vychazi z vyse storno poplatku, ktery se vztahuje na jednu
osobu, je uréeny z ceny zdjezdu za tuto osobu a ktery vyuctuje pojisténému cestovni kancelar
ve smyslu cestovni smlouvy.
2. Maximalni vyse pojistného pInéni Unionu za jednu pojistnou udalost a spolu za véechny osoby

opravnéné k pojistnému pinéni z této pojistné udalosti (bod 3 a 4) je 72 000,- K¢.
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3. Union vyplati pojistné pInéni ve vysi 80 % storno poplatku, maximalné véak 24 000,- K&/osoba,

pojisténému a vsem spolu prihlasenym pojisténym osobam.

4. Je-li pricinou zruseni zajezdu umrti pojisténého, vyplati Union jeho opravnénym dédicdm 100%
storno poplatku. Je-li pric¢inou zruseni zajezdu Umrti blizké osoby pojisténého, vyplati Union
pojisténému 100% storno poplatku.

. V pripadé, ze maximalni vy$e pojistného pInéni Unionu za jednu pojistnou udalost (72 000,- K¢)
neni postacuijici k vyplaceni pojistného plnéni osobam uvedenym v bodé 3 a 4, vyplati Union
témto osobam pojistné plnéni pomérné, a to stejnym dilem z maximalni vyse pojistného plnéni
Unionu za jednu pojistnou udalost (72 000,- K¢).

o

Clanek 5
Pocatek a konec pojisténi

Pojisténi zacina nultou hodinou nasledujicino dne po Uhradé pojistného a konci se nastupem na

zajezd, pricemz nastupem na zajezd se rozumi:

a) pfi dopravé organizované cestovni kancelari - den a ¢as uréeny cestovni kancelari pro prichod
pojisténého na spolec¢né seradisté podle pokynu cestovni kancelare.

b) pri individualni dopravé - den a ¢as urceny cestovni kancelafi pro prichod do prvniho
ubytovaciho zafizeni, v némz je pojistény prihlasen k ubytovani v misté konani zajezdu podle
nabidkového katalogu cestovni kancelare nebo jemu na troven postaveného nabidkového listu.

Clanek 6
Pojistné

1. Vyse pojistného a zplsob jeho uhrady jsou dohodnuty v pojistné smlouve.
2. Pojistné je splatné dnem zavazného prihlaseni se na zdjezd nebo dnem uzavieni cestovni
smlouvy, nejpozdéji vsak pfi uhradé prvni splatky ceny za zajezd.

Clanek 7
Povinnosti pojisténého

Kromé povinnosti uvedenych ve VSeobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho

pojisténi VPPCP/1006 je pojistény povinen:

1. zrueni UcCasti na zajezdu, véetné informace, zda se zdjezdu zlcastni jina osoba (nahradnik),
oznamit cestovni kancelari bezodkladné, nejpozdéji véak do 2 dni od vzniku udalosti, ktera mu
zabranila zucastnit se zajezdu.

2. zruseni Ucasti na zdjezdu, vcetné informace, zda se zajezdu zucastni jind osoba (nahradnik),
oznamit Unionu bezodkladné, nejpozdéji vsak do 5 dni od vzniku udalosti, ktera mu zabranila
zUcastnit se zajezdu.

3. dokazat vznik pojistné udalosti a predlozit Unionu originaly téchto dokladu:

a) potvrzeni o Uhradé pojistného s vyznacenim data zaplaceni,
b) cestovni smlouva,
c) potvrzeni o Uhradé ceny zajezdu,
d) potvrzeni cestovni kancelare o zruseni zajezdu s vyznacenim data zruseni a s vyznacenim
vyse storno poplatku,
e) zprava potvrzena osetfujicim lékarem s uvedenim diagndzy a s uvedenim predpokladaného
data ukonceni léceni,

zprava potvrzena osetfujicim lékarem s uvedenim, Ze pred pfihlasenim se na zajezd

u pojisténého Iékar nevyloucil moznost vycestovat do zahranici v terminu, kdy se mél zajezd

konat. Tuto zpravu je pojistény povinen predlozit jen v pripade, ze ke dni prihlaseni se na

zajezd u ného existovalo onemocnéni, resp. trpél. chronickym nebo opakujicim se
onemocnénim, jehoz akutni zhorseni bylo pfic¢inou zruseni zajezdu.
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g) umrtni list (predlozi spolupfihlasena pojisténa osoba nebo opravnény dédic),
h) povolavaci rozkaz,
i) doklad o vzniku jiné udalosti, ktera znemoznila pojisténému nastoupit na zjezd jednoznacné
dokazuijici vznik pojistné udalosti,
j) pojistna smlouva.
4. zajistit, aby osetrujici Iékaf mohl informovat Union o zdravotnim stavu pojisténého.

5. Pokud mélo poruseni povinnosti uvedenych v téchto zvlastnich pojistnych podminkach nebo
v pojistné smlouvé podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni rozsahu
jejich nasledk( anebo na zjisténi nebo urceni vyse pojistného plnéni, mize pojistitel pojistné
plnéni snizit az o 90%, a to umérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah povinnosti
Unionu plnit.

Clanek 8
Zanik pojisténi

1. Splsoby zaniku pojisténi jsou upraveny VSeobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho
cestovniho pojisténi VPPCP/1006 a zakonem o pojistné smlouve.

Clanek 9
Zavérecna ustanoveni

1. Smluvni strany mohou vzajemna prava a povinnosti upravit vzajemnou dohodou v pojistné
smlouvé odlisné od Vseobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a téchto zvlastnich pojistnych podminek, jestlize takovéto odliseni neodporuje
zékonu o pojistné smlouvé. V pfipadé, ze se ustanoveni pojistné smlouvy odchyluji od
ustanoveni Véeobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006
a téchto zvlastnich pojistnych podminek, plati text pojistné smlouvy.

2. Tyto Zvlastni pojistné podminky pro pripojisténi pro pripad zruseni zajezdu ZPPZZ/1006 jsou
platné od 1.11.2006 a plati jenom soucasné se VSeobecnymi pojistnymi podminkami
komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006.

. . _ZVLASTNi POJISTNE PODMINKY i
PRO DOPLNKOVE PRIPOJISTENiI PRO UCASTNIKY ZAJEZDU ZPPDP/1006

Uvodni ustanoveni

Pro dopliikova pripojisténi pro castniky zajezdu, ktera sjednava Union poistovia, a.s. (dale jen
,Union®), plati Vseobecné pojistné podminky komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/ 10086, tyto
2Zvlastni pojistné podminky pro doplrikové pripojisténi pro ucastniky zajezdt ZPPDP/1006 (dale jen
"zvlastni pojistné podminky"), zakon ¢.37/2004 Sb o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich
zakonu (dale jen ,zakon o pojistné smlouvé") a pojistna smlouva.

Clanek 1
Pfedmét a rozsah pojisténi
Predmétem pojisténi jsou:
1. néklady spojené s nevydarenou dovolenou
2. zvysené naklady na zpétnou prepravu
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3. naklady spojené s doprovodem

4. naklady spojené s pred¢asnym navratem a neCerpanymi sluzbami

5. naklady spojené se ztratou doklad(i

6. naklady spojené s opozdénym dodanim zavazadel leteckou spole¢nosti
7. cestovni naklady v pripadé nepojizdného vozidla

8. naklady spojené se zpozdénim hromadného dopravniho prostredku

9. naklady spojené s pravni pomoci

10.naklady spojené s opozdénym nastupem na zajezd

1. Pojisténi nevydarené dovolené

Jestlize pojistény béhem trvani zajezdu utrpél Uraz nebo nahle onemocnél a jeho zdravotni stav si
vyzadal hospitalizaci po dobu delsi nez 3 dny nepretrzité v dobé trvani zajezdu, je limit pojistného
plnéni za kazdy den hospitalizace:

- pro pojisténého 400,- K¢,

- pro jednu blizkou osobu, ktera je spolu s nim pfihlasena na zajezd 240,- K¢.

Union poskytne odskodné maximéalné do dne ukonceni zajezdu podle cestovni smlouvy.

Celkovy pocet dni hospitalizace se ur¢i poctem puinoci hospitalizace.

2. Pojisténi zvySenych nakladi na zpateéni prepravu

Jestlize byl pojistény v disledku nahlého zhorseni zdravotniho stavu prepravovan ze zahranici jinym
nez plvodné predpokladanym dopravnim prostredkem, dfive nez zajezd skoncil, Union uhradi
blizkym osobam, které byly spolu s nim prihlasené na zajezd, zvysené naklady na jejich dopravu do
Ceskeé republiky, jestlize se nemohly vratit pivodné predpokladanym dopravnim prostredkem.
Limit pojistného pInéni za vsechny osoby dotknuté pojistnou udélosti je 32 000 K¢. Limit pojistného
plnéni za 1 osobu je 8 000 K¢.

3. Pojisténi doprovodu

Jestlize v dusledku hospitalizace nebo umrti pojisténého v zahranici zlistalo v zahranici bez dozoru
dospélé osoby dité do 15 let, Union uhradi nevyhnutné néklady na vycestovani (cestu tam a zpét)
jedné dospélé osobé, ktera dité doprovodi do mista bydlisté, a naklady na cestu zpét do mista
bydlisté pro doprovazené dité, jestlize nebylo mozné vyuzit pivodné predpokladany dopravni
prostfedek. Limit pojistného pInéni je 24 000,- K¢ za jednu pojistnou udalost.

4. Pojisténi pfed¢asného navratu a necerpanych sluzeb

Jestlize se pojistény vratil ze zajezdu pred jeho ukoncenim z divodu:

a) jeho vazné nemoci, Urazu nebo nahlého zhorseni zdravotniho stavu, za podminky, ze osetrujici
|ékaf v zahranici doporudil navrat do Ceské republiky nebo

b) ze mu v dobé po nastoupeni na zajezd zemrela blizka osoba nebo

c) ze béhem doby trvani zjezdu blizka osoba pojisténého, ktera nebyla ucastnikem zajezdu, byla
hospitalizovana v Ceské republice v diisledku vazného zdravotniho stavu ohrozujiciho jeji zivot.

Union poskytne pojisténému a blizké osobé, ktera byla ucastnikem zajezdu spolu s pojisténym
a byla s nim uvedena na jedné cestovni smlouvé:

* pojistné pInéni ve vysi cestovného spojeného s predéasnym navratem ze zajezdu do mista
bydlisté jinym nez ptvodné predpokladanym dopravnim prostredkem. Limit pojistného pInéni za
v$echny osoby dotknuté pojistnou udalosti je 32 000 K¢. Limit pojistného pInéni za 1 osobu je
8 000 Kgé.

pojistné plnéni ve vysi odskodného za necerpané sluzby, které se vypocita jako zakladni cena
zdjezdu (tj. cena za ubytovani a stravu) za ten pocet dni, o které se vratil pojistény ze zajezdu
drive. Limit pojistného pInéni za vSechny osoby dotknuté pojistnou udalosti je 64 000 K¢. Limit
pojistného pInéni za 1 osobu je 16 000 K¢.
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5. Pojisténi ztraty doklad

Jestlize pojistény ztratil nebo mu byl odcizen cestovni pas v zahranici, uhradi mu Union na zakladé
predlozenych Gcth naklady na obstarani nahradnich dokladl v zahrani¢i a naklady na dopravu do
mista nejblizsiho zastupitelstvi nékterého z Clenskych stati Evropské Unie, které pojisténému
vystavi nahradni cestovni doklad. Limit pojistného pInéni je 8 000,- K¢ za jednu pojistnou udalost.

6. Pojisténi opozdéného dodani zavazadel leteckou spole¢nosti

Pojistény ma narok na nahradu za nakup nevyhnutelnych odévi a toaletnich potreb

a) v pripadé, ze zavazadla, kterd odevzdal letecké spolecnosti pfi nastupu na cestu do zahranici,
mu nebyla vydana do 24 hodin od pfiletu na misto urceni. Limit pojistného pInéni je 2 400 K¢
za jednu pojistnou udalost.

v pfipadé, ze zavazadla, ktera odevzdal letecké spolecnosti pfi nastupu na cestu do zahranici,
mu nebyla vydana do 48 hodin od pfiletu na misto urceni, limit pojistného pInéni uveden v pism.
a) tohoto bodu se zvysuje o 4 000 K¢ za jednu pojistnou udalost.

Uvedené limity pojistného pinéni se vztahuji na 1 osobu a jen pfi cesté z Ceské republiky do
zahranici.

b

7. Pojisténi cestovnich naklada v pfipadé nepojizdného vozidla

Jestlize se pojistény nebo osoba, ktera spolu s pojisténym cestuje v jeho osobnim motorovém

vozidle a ma uzaviené toto pojiténi v Unionu, nemze vratit timto vozidiem do Ceské republiky

v dusledku dopravni nehody, poruchy nebo odcizeni osobniho motorového vozidla v zahranici,

Union uhradi naklady na:

* prepravu pojisténého nebo osoby, ktera spolu s pojisténym cestuje v jeho osobnim motorovém
vozidle a ma uzaviené toto pojisténi v Unionu, do mista jeho trvalého pobytu v Ceskeé republice
nebo

* nahradni ubytovani pojisténého nebo osoby, ktera spolu s pojisténym cestuje v jeho osobnim
motorovém vozidle a ma uzavrené toto pojisténi v Unionu, v misté opravy vozidla.

Limit pojistného pInéni je 5 500,- K& za jednu osobu.

8. Pojisténi zpozdéni hromadného dopravniho prostfedku

V pripadé, ze hromadny dopravni prostfedek, kterym cestuje pojistény, ma pri cesté ze zahranici
z dlivodu mimoradné udalosti zpozdéni vice nez 6 hodin, ma pojistény narok na odskodné ve vysi
80,- K¢ za kazdou celou hodinu, o kterou ma hromadny dopravni prostredek zpozdéni oproti
planovanému prijezdu stanovenému v jizdnim fadu. Limit pojistného pInéni je 800,- K¢ za jednu
osobu a jednu pojistnou udalost.

9. Pojisténi pravni pomoci

Jestlize pojistény v zahranici potfebuje pravni pomoc, Union:

1. uhradi naklady spojené se zastupovanim pojisténého advokatem nebo s pribranim soudniho
znalce v prestupkovém nebo trestnim fizeni vedeném proti pojisténému pred pfislusnym
organem v navstivené zemi pro prestupek nebo trestni ¢in z nedbalosti, jehoz se pojistény
dopustil v navstivené zemi v dobé trvani zajezdu, jakoz i naklady spojené s fizenim o nahradu
skody vcetné zastupovani pojisténého advokatem, pfipadné pribrani soudniho znalce v tomto
fizeni vedeném pred prislusnym organem v navstivené zemi, jestlize toto fizeni bylo nutné ke
zjisténi zodpovédnosti pojisténého. Limit pojistného plnéni je 1 500 EUR za jednu pojistnou
udalost.

2. Uhradi naklady kauce, pripadné jiného financniho zajisténi spojeného s prestupkovym nebo
trestnim fizenim vedenym proti pojisténému pro prestupek nebo trestni ¢in z nedbalosti, jehoz
se pojistény dopustil v navstivené zemi v dobé trvani zajezdu, pokud toto fizeni proti pojisténému
bude spojeno s predbéznym zadrzenim nebo vazbou. Limit pojistného pInéni je 2 500 EUR za
jednu pojistnou udalost.
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3. Limit pojistného pInéni pro celkové pinéni Unionu dohromady podle odst. 1 a 2 za jednu
a véechny pojistné udalosti, ke kterym dojde v dobé trvani zajezdu je 5 500 EUR.

10. Pojisténi opozdéného nastupu na zajezd

Jestlize pojistény ucastnik zajezdu nastoupi na zajezd pozdéji nez za 48 hodin od nulté hodiny dne

dohodnutého v cestovni smlouvé jako ,termin zajezdu od*, a to z divodu

a) jeho nemoci, Urazu nebo nahlého zhorseni jeho zdravotniho stavu, které nastaly prede dnem
nastupu na zajezd

b) konani pohibu blizké osoby, ktery se konal po dni uréeném jako den nastupu na zajezd,

c) nepojizdnosti osobniho motorového vozidla v disledku dopravni nehody, poruchy nebo jeho

odcizeni v zahranici, ke kterému doslo béhem pfimé cesty z mista bydlisté pojisténého do mista

konani zajezdu, pokud pojistény mél v cestovni smlouvé uveden jako zptisob dopravy individualni

dopravu,

trestniho Cinu treti osoby, pfi némz mu byl odcizen jeho cestovni pas, pficemz k odcizeni doslo

nejpozdéji 48 dni prede dnem nastupu na zajezd

Union pojisténému poskytne pojistné plnéni ve vysi odskodného za necCerpané sluzby.

Odskodné se vypocita jako cena za ubytovani a stravu za ten pocet dni, o ktery pojistény

nastoupil pozdéji na zajezd. Limit pojistného pinéni je 2 400,- K¢ za jednu osobu a jednu

pojistnou udalost. Jestlize se diivod opozdéného nastupu na zajezd uvedeny v pism. a), b), ¢)

tyka vice pojisténych Ucastnik(l zajezdu, ktefi jsou blizkou osobou pojisténého a jsou spolu

s pojisténym uvedeni na jedné cestovni smlouvé a spliuji podminky pro vyplaceni pojistného

plnéni, Union poskytne pojistné pinéni kazdé této osobé. Limit pojistného pinéni za vsechny

osoby dohromady je 8 000 K¢&. Limit pojistného plnéni za 1 osobu je 2 400 K¢.

d

Clanek 2
Pojistna udalost

1. V pripadé pojisténi nevydarené dovolené je pojistnou udalosti hospitalizace pojisténého
v zahrani¢i dusledkem Urazu nebo nahlého onemocnéni, ktera nastala béhem trvani zajezdu
a ktera trva nejméné 3 dny. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje prvni den hospitalizace
pojisténého.

2. V pripadé pojisténi zvySenych nakladli na zpatecni prepravu je pojistnou udalosti nahlé zhorseni
zdravotniho stavu pojisténého, které si vyzadalo prepravu ze zahranici jinym nez pavodné
predpokladanym dopravnim prostiedkem a pred pavodné predpokladanym terminem ukonceni
zéjezdu. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, kdy u pojisténého doslo k zhorseni
zdravotniho stavu. Zhorseni zdravotniho stavu musi byt potvrzeno lékarem.

3. V pfipadé pojisténi doprovodu je pojistnou udalosti hospitalizace nebo smrt pojisténého
v zahranici, v jejichz disledku zustalo v zahranici bez dozoru dospélé osoby dité ve véku do 15
let. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje prvni den hospitalizace pojisténého nebo den
umrti pojisténého.

4. V pfipadé pojisténi pred¢asného navratu a necerpanych sluzeb je pojistnou udalosti:

a) nemoc, Uraz nebo nahlé zhorseni zdravotniho stavu pojisténého, které si vyzadaly navrat do
Ceské republiky, za podminky, ze oSetfujici lékaF v zahrani¢i navrat do Ceské republiky
doporucil; vtomto pripadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den, kdy u pojisténého
doslo ke vzniku nemoci, ke vzniku trazu nebo ke zhorseni zdravotniho stavu,
smrt blizké osoby pojisténého v Ceské republice, ktera nebyla Ucastnikem zajezdu a ktera
nastala po dni nastupu na zajezd; v tomto pripadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje
den umrti pojisténého,
hospitalizace v Ceské republice blizké osoby pojisténého, ktera nebyla ucastnikem zajezdu,
dusledkem nemoci nebo Urazu bezprostiedné ohrozuijiciho zivot; v tomto pripadé se za den
vzniku pojistné udalosti povazuje prvni den hospitalizace pojisténého.

b)

[
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5. V pfipadé pojisténi ztraty dokladll je pojistnou udalosti ztrata nebo odcizeni pasu pojisténého v
zahranic¢i. Za den vzniku pojistné udélosti se povazuje den zjisténi ztraty nebo odcizeni pasu
pojisténym.

6. V pfipadé pojisténi opozdéného dodani zavazadel leteckou spole¢nosti je pojistnou udalosti
opozdéné dodani zavazadel leteckou spolecnosti pfi cesté do zahranici. Za den vzniku pojistné
udalosti se povazuje den, kdy uplynula IhGta 24 hodin, resp. 48 hodin od pfiletu na misto urceni.

7. V pripadé pojisténi cestovnich nakladi v pfipadé nepojizdného vozidla je pojistnou udalosti
nepojizdnost osobniho motorového vozidla, kterym se pojistény prepravuje do a ze zahranici,
jestlize tato nepojizdnost nastala disledkem dopravni nehody, poruchy nebo odcizeni a jestlize
nepojizdnost nastala v zahranici, dlsledkem ¢ehoz se pojistény nem(ze vrétit timto osobnim
motorovym vozidlem do mista svého trvalého pobytu v Ceské republice. Za den vzniku pojistné
udalosti se povazuje den, kdy doslo k znepojizdnéni osobniho motorového vozidla v disledku
dopravni nehody, poruchy nebo odcizeni.

8. V pripadé pojisténi zpozdéni hromadného dopravniho prostfedku je pojistnou udalosti zpozdéni
hromadného dopravniho prostredku, kterym pojistény cestuje ze zahranici, o vice nez 6 hodin
z dlivodu mimoradné udalosti. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, v némz zpozdéni
hromadného dopravniho prostfedku prekrocilo 6 hodin.

9. V pripadé pojisténi pravni pomoci je pojistnou udalosti prestupek nebo trestni ¢in z nedbalosti,
jehoz se pojistény dopustil v zahrani¢i béhem trvani zajezdu, jestlize je v souvislosti s timto
prestupkem nebo trestnym ¢inem vedeno proti pojisténému prestupkové nebo trestni fizeni pred
prislusnym organem v zahrani¢i. Za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, kdy se
pojistény dopustil prestupku nebo trestniho ¢inu z nedbalosti.

10.V pripadé pojisténi opozdéného nastupu na zajezd je pojistnou udalosti
a) nemoc, Uraz nebo nahlé zhorseni zdravotniho stavu pojisténého, které nastaly prede dnem

nastupu na zdjezd; v tomto pfipadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den, kdy
u pojisténého doslo ke vzniku nemoci, ke vzniku Urazu nebo ke zhorseni zdravotniho stavu,
konani pohrbu blizké osoby, ktery se konal po dni ur¢eném jako den nastupu na zajezd;
v tomto pripadé se za den vzniku pojistné udalosti povazuje den umrti blizké osoby,
nepojizdnost osobniho motorového vozidla v disledku dopravni nehody, poruchy nebo jeho
odcizeni v zahranici, ke kterému doslo béhem pfimé cesty z mista bydlisté pojisténého do
mista konani zajezdu, pokud pojistény mél v cestovni smlouvé uveden jako zptisob dopravy
individuélni dopravu; v tomto pfipadé se za den vzniku pojistné udalosti se povazuje den, kdy
doslo k znepojizdnéni osobniho motorového vozidla v disledku dopravni nehody, poruchy
nebo jeho odcizeni,

trestni ¢in treti osoby, pfi némz byl pojisténému odcizen jeho cestovni pas, pficemz k odci-

zeni doslo nejpozdéji 48 dni prede dnem nastupu na zajezd; v tomto pfipadé se za den

vzniku pojistné udalosti povazuje den zjisténi odcizeni cestovniho pasu pojisténym.

b)

[

d

Clanek 3
Vyluky z pojisténi

Vyluky z pojisténi uvedené ve Vseobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho
pojisténi VPPCP/1006 se dopliuji o nasleduijici:

1. Pravo na pojistné plnéni pojisténému nevznika, jestlize
1.1. v pfipadé pojisténi opozdéného dodani zavazadel leteckou spolecnosti zavazadla nebyla
pojisténému vydana z divodl zabaveni celnici nebo jinou viadni organizaci,
1.2. v pripadé pojisténi cestovnich nakladi v pripadé nepojizdného vozidla a v pfipadé pojisténi
opozdéného nastupu na zajezd:
a) pojistény do zahranici cestoval motorovym vozidlem, které v dobé platnosti pojisténi
nemélo platné STK (stredni technickou kontrolu),
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b) motorové vozidlo se stalo nepojizdnym v duisledku fizeni vozidla osobou, ktera neméa
predepsany fidicsky prikaz,

c) pojistény ridil motorové vozidlo pod vlivem alkoholu nebo jinych néavykovych latek nebo kdyz
pojistény svéril fizeni vozidla osobé, ktera byla pod vlivem téchto latek,

d) vozidlo se stalo nepojizdnym pfi automobilovych zavodech,

e) k odcizeni motorového vozidla doslo diisledkem podvodu, jehoz se dopustil pojistény.

.V pfipadé pojisténi cestovnich nakladu v pripadé nepojizdného vozidla a v pfipadé pojisténi
opozdéného nastupu na zajezd Union nehradi naklady spojené s vyprosténim, dopravou
a uskladnénim poskozeného osobniho motorového vozidla, resp. odstranénim zbytkdi osobniho
motorového vozidla.

N

Clanek 4
Pojistné plnéni

1. Pro horni hranici pojistného pinéni je v ¢l.1 stanoven limit. Limit pojistného pInéni je stanoven pro
jednu pojistnou udalost béhem doby trvani pojisténi.
. Pojistné pInéni vyplati Union nebo partner na zakladé predlozenych original( dokladt uvedenych
vl 7.
3. Jestlize pojistény uhradil naklady v hotovosti, Union mu vyplati pojistné pInéni v K¢ v kurzu
penéznich prostredk v cizi méné podle kurzovniho listku Ceské narodni banky, platného v den
vzniku pojistné udalosti.

N

Clanek 5
Pocatek a konec pojisténi

1. Pojisténi zacina nultou hodinou stfedoevropského Casu dne oznaceného v pojistné smlouve
jako pocatek pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

. Pojisténi konci 24. hodinou stredoevropského ¢asu dne, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako
konec platnosti pojisténi, pokud v pojistné smlouvé nebylo dohodnuto jinak.

N

Clanek 6
Pojistné a zpusob uhrady

-

. Pojistné se stanovuje podle rozsahu pojisténi a ohodnoceni rizika a jeho vyse musi byt uvedena
Vv pojistné smlouvé.

Clanek 7
Povinnosti pojisténého

Kromé povinnosti uvedenych ve VSeobecnych pojistnych podminkach komplexniho cestovniho

pojisténi VPPCP/1006 je pojistény povinen:

1. v pfipadé pojisténi nevydarené dovolené predlozit original zpravy osetfujiciho lékare v zahranici
0 zdravotnim stavu pojisténého s uvedenim diagndzy a s vyznacenim délky trvani hospitalizace
(datum od - datum do).

2. v pripadé pojisténi zvysenych nakladd na zpatecni prepravu predlozit originaly téchto dokladi:
a) zprava osetfujiciho Iékare v zahranic¢i o zdravotnim stavu pojisténého s uvedenim diagnozy.
b) jizdenky blizkych osob.

3. v pripadé pojisténi doprovodu predlozit originaly téchto doklad(i:

a) zprava osetfujiciho Iékare v zahranic¢i o zdravotnim stavu pojisténého s uvedenim diagnozy,
b) umrtni list v pripadé smrti pojisténého,
c) jizdenky doprovazeného ditéte a doprovazejici dospélé osoby.
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. Vv pfipadé pojisténi predcasného navratu a necerpanych sluzeb predlozit originaly téchto

dokladu:

a) zprava osetrujiciho lékare v zahranici o zdravotnim stavu pojisténého s uvedenim diagnozy
a s uvedenim informace o doporuéeni navratu do Ceské republiky, je-li pojistnou udalosti
okolnost uvedena v ¢l. 2 bod 4 pism. a),

zprava osetiujiciho lékare v Geské republice, ktery pojisténého osetfil po navratu do Ceské
republiky, je-li pojistnou udalosti okolnost uvedena v ¢l. 2 bod 4 pism. a),

zprava odetiuijiciho lékare v Ceské republice o zdravotnim stavu blizké osoby, je-li pojistnou
udalosti okolnost uvedena v ¢l. 2 bod 4 pism. c),

umrtni list blizké osoby pojisténého v pripadé jeji smrti, je-li pojistnou udalosti okolnost
uvedena v ¢l. 2 bod 4 pism. b),

e) potvrzeni ubytovaciho zafizeni s uvedenim terminu ukonceni ubytovani,

f) jizdenky na hromadny dopravni prostiedek z mista konani zajezdu do Ceskeé republiky,

g) doklad cestovni kancelare o skladbé ceny zajezdu.

b)

[

d

. v pfipadé pojisténi ztraty dokladd predlozit originaly téchto doklad(:

a) doklad o Uhradé nakladli za vystaveni nahradniho pasu vynalozenych v zahranici,
b) doklad o uhradé cestovnich nakladd na dopravu do mista nejblizsiho zastupitelstvi nékterého
z ¢lenskych statt Evropské Unie, které pojisténému nahradni pas vystavilo.

. v pfipadé pojisténi opozdéného dodani zavazadel leteckou spolecnosti:

a) nejpozdéji v den priletu na misto uréeni oznamit letecké spolecnosti, ze jeho zavazadla
nebyla dodana, a vyzadat si o tom pisemné potvrzeni,

b) v pripadé, ze zavazadla nebyla dodana ani do 24, resp. 48 hod., oznamit tuto skute¢nost

letecké spolecnosti a vyzadat si pisemné potvrzeni,

predlozit Unionu originaly téchto dokladu:

- potvrzeni letecké spole¢nosti 0 opozdéném dodani zavazadel s uvedenim terminu dodani
zavazadel,

- potvrzeni letecké spolecnosti o nedodani zavazadel, v pfipadé, ze zavazadla nebyla vibec
dodana,

- doklad o uhradé naklad(i za zakoupeni nevyhnutelnych odévi a toaletnich potreb, které
si pojistény zakoupil nejpozdéji do 3 dnl od skutec¢ného prichodu na misto urceni,

- letenku na let, kterym se pojistény prepravoval do zahranici,
zavazadlovy listek dokazuijici, ze zavazadla byla odevzdana letecké spolecnostl

d) oznamit Unionu vznik udalosti nejpozdéji do 10 dni po navratu na tzemi Ceské republiky.

[

. v pfipadé pojisténi cestovnich nakladu v pripadé nepojizdného vozidla predlozit originaly téchto

doklad:

a) zavérecnou policejni zpravu, jedi pfi¢inou nepojizdnosti vozidla dopravni nehoda nebo
jestlize doslo k odcizeni motorového vozidla,

b) potvrzeni autoservisu o nepojizdnosti vozidla,

c) potvrzeni autoservisu o opravé nepojizdného motorového vozidla s rozpisem vykonanych
praci a s uvedenim doby opravy vozidla (od - do),

d) jizdenka na hromadny dopravni prostfedek z mista konani zajezdu do Ceské republiky,

e) doklad o uhradé nakladl za ubytovani v misté opravy nepojizdného motorového vozidla.

. v pripadé pojisténi zpozdéni hromadného dopravniho prostfedku predlozit originaly téchto

dokladd

a) platnou jizdenku na zpozdény hromadny dopravni prostredek,

b) doklad o zpozdéni hromadného dopravniho prostfedku od dopravce s uvedenim &asu
planovaného radného odjezdu (den, hodina), planovaného radného prijezdu (den, hodina),
dlvodu zpozdéni a ¢asu skutecného prijezdu (den, hodina).

V pfipadé, Ze se jedna o kyvadlovou autobusovou dopravu a neexistuje pfesné stanoveny
cestovni fad (pfijezd - odjezd), je pojistény povinen predlozit od dopravce ke srovnani 3
tachografy za jizdy po stejné trase, na jejichz zakladé se vypocita primérna doba trvani
zpateCni cesty po této trase. Zpozdéni se potom uréi jako rozdil skute¢né doby trvani
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zpatecni cesty a vypocitané primérné doby trvani zpatecni cesty, pficemz presny odjezd
a prijezd zpozdéné kyvadlové autobusové dopravy potvrdi dopravce, resp. opravnény
zaméstnanec cestovni kancelare.

9. v pripadé pojisténi pravni pomoci

a) bezodkladné oznamit vznik udélosti Unionu nebo jeho partnerovi

b) predlozit originaly téchto dokladu:

- doklad o uhradé naklad( v hotovosti, resp. fakturu za zastupovani pojisténého advokatem
v zahranici,
- doklad o uhradé nakladu v hotovosti, resp. fakturu za slozeni kauce nebo jiné financni
zaruky za pojisténého, byl-li pojistény v zahranici predbézné zadrzen nebo byl ve vazbé.
10.v pfipadé pojisténi opozdéného nastupu na zajezd predlozit originaly téchto dokladi:

a) prislusna cast lékarské dokumentace dokazujici nemoc, uraz nebo nahlé zhorseni
zdravotniho stavu v souvislosti s nemoci nebo urazem, ktera doklada divod opozdéného
nastupu na zajezd s uvedenim doporu¢eného terminu nastupu na zajezd,

b) potvrzeni o terminu konani pohibu blizké osoby véetné predlozeni jejiho umrtniho listu,

c) v pripadé havarie nebo odcizeni osobniho motorového vozidla potvrzeni policie o vzniku
a rozsahu poskozeni vozidla, resp. o jeho odcizeni,

d) v pripadé poruchy na osobnim motorovém vozidle potvrzeni autoservisu o nepojizdnosti
vozidla,

e) v pripadé trestniho Cinu treti osoby zavérecna policejni zprava, kterd obsahuje jména
poskozenych osob, presny popis okolnosti vzniku udalosti (¢as, kdy udélost nastala, misto,
jak k udélosti doslo), seznam odcizenych véci
potvrzeni ubytovaciho zafizeni, jmenovité uvedeného v cestovni smlouvé nebo v nabidkovém
katalogu cestovni kancelafe nebo v pisemnych pokynech cestovni kancelafe na cestu,
s uvedenim data a hodiny skute¢ného zac¢atku ubytovani a ¢erpani sluzeb,

g) doklad cestovni kancelare o skladbé ceny zajezdu,
h) pisemné pokyny cestovni kancelare na cestu uréené pro typ zajezdu uvedeny v cestovni
smlouvé uzaviené mezi pojisténym ucastnikem zajezdu a cestovni kancelari, které obsahuiji

Casovy Udaj (datum, hodina) o terminu registrace v ubytovacim zafizeni.

Clanek 8
Zanik pojisténi

1. Splsoby zaniku pojisténi jsou upraveny VSeobecnymi pojistnymi podminkami komplexniho
cestovniho pojisténi VPPCP/1006 a zakonem o pojistné smlouve.

Clanek 9
Zavérecna ustanoveni

1. Smluvni strany mohou vzajemna prava a povinnosti upravit vzajemnou dohodou v pojistné
smlouvé odlisné od Vseobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi
VPPCP/1006 a téchto zvlastnich pojistnych podminek, jestlize takovéto odliseni neodporuje
zékonu o pojistné smlouvé. V pfipadé, ze se ustanoveni pojistné smlouvy odchyluji od
ustanoveni Vseobecnych pojistnych podminek komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006
a téchto zvlastnich pojistnych podminek, plati text pojistné smlouvy.

N

. Tyto Zvlastni pojistné podminky pro doplnkové pfipojisténi pro Gcastniky zajezd(t ZPPDP/1006
jsou platné od 1.11.2006 a plati jenom soucasné se VSeobecnymi pojistnymi podminkami
komplexniho cestovniho pojisténi VPPCP/1006.
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